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SAZETAK

Zbog zahtjeva za hidrografskim podacima na globalnoj razini prijeko je potrebna njena
standardiziranost za koju je zaduZzena Medunarodna hidrografska organizacija (engl.
International Hydrographic Organization — IHO). IHO je meduvladina savjetodavna i
tehnicka organizacija za hidrografiju u cilju povec¢anja sigurnosti pomorskog prometa i
zastite morskog okolisa. IHO ima status promatraca pri Ujedinjenim narodima i smatra
se mjerodavnom za hidrografska istraZivanja odnosno pomorsko kartiranje. Ovaj rad
prikazuje nastanak organizacije, njen utjecaj kroz povijest, te danasnju ulogu bez koje

bi ovakav pomorski promet kakav poznajemo bio nezamisliv.

Klju€ne rijeci: hidrografija, IHO, standardizacija, kartografija

ABSTRACT

In order for the requirements of providing hydrographic data at a global level to be
meet, the need for standardisation is crucial, and the task of fulfilling it belongs to the
International Hydrographic Organization. IHO is the inter-governmental advisory and
technical organisation representing hydrography with the aim of increasing maritime
safety and protection of marine environment. The IHO enjoys observer status at the
United Nations where it is the recognised competent authority on hydrographic
surveying and nautical charting. This graduate work reviews the origins of the
Organisation, its influence throughout the history, and modern day role without wich

maritime transport as we know it would be unimaginable.

Key words: hydrography, IHO, standardisation, charting
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1. UVOD

Hidrografija je grana primijenjene znanosti koja se bavi mjerenjima i opisom
fizikalnih znacajki oceana, mora, obalnih podrucja, jezera i rijeka, kao i predvidanja
njihovih promjena u vremenu, prvenstveno radi sigurnosti plovidbe, kao i podrSka za
sve ostale morske aktivnosti, ukljuCuju¢i ekonomski razvoj, zastitu i obranu,
znanstveno istrazivanje i zastitu okolisa. Ovu definiciju hidrografije dala je
Medunarodna hidrografska organizacija (engl. International Hydrographic
Organisation - IHO) 2009. godine. Medunarodna hidrografska organizacija je
meduvladina savjetodavna i tehni¢ka organizacija za hidrografiju Ciji je cilj poticanje
sigurnosti pomorskog prometa i zastita morskog okolisa. IHO ima status promatraca
pri Ujedinjenim narodima i smatra se mjerodavnhom za hidrografska istrazivanja

odnosno pomorsko kartiranje.

Cilj ovoga rada je prikazati ulogu IHO-a na globalnoj razini, prikazati brojne
aktivnosti i djelatnosti koje provodi, te opisati nain rada, strukturu i utjecaj ove iznimno
vazne medunarodne organizacije bez koje bi pomorski promet kakvoga danas

poznajemo bio nezamisliv.

Prvi dio rada prikazuje same korijene i nastanak IHO-a, dogadaje koji su uvjetovali
njenom nastanku, te razvoj kroz godine povijesti. Opisani su brojni dogadaji u kojima
je uloga IHO-a bila neminovna za nastanak danasnjeg pomorskog prometa, teske
godine prezivljavanja Organizacije, kao i godine procvata od njenog nastanka 21. lipnja

1921. godine do danas.

U drugom poglavlju opisana je struktura Medunarodne hidrografske organizacije,
sa svojih 87 drzava €lanica, te nacin rada cjelokupne Organizacije. To je ostvareno
preko IHO Skupstine i IHO tajniStva, te uz pomo¢ strukturiranja i podstrukturiranja triju
tehniCkih i upravljackih odbora IHO-a: Odbora za hidrografsku sluzbu i standarde,

Odbora za meduregionalnu suradnju, te Financijskog odbora.



Trece poglavlje prezentira sve aktivnosti IHO-a preko kojih se i odrazava njihova
znacajna uloga u pomorstvu: standardizacija sa detaljno opisanim publikacijama koje
se izdaju u tu svrhu; strategija fond i publikacije za jaanje sposobnosti; te

medunarodna edukacija.

U ovome radu su se koristile znanstveno istrazivaCke metode analize i sinteze, te
komparacija. Doprinos ovoga rada je u sustavnoj analizi medunarodne hidrografske

djelatnosti.



2. POVIJEST MEDUNARODNE HIDROGRAFSKE ORGANIZACIJE

Povijest hidrografije usko je povezana sa poCecima plovidbe morima. Hidrografska
istrazivanja veC stolje¢ima pruzaju primarne podatke za izradu nautiCkih karata i
publikacija. Neophodnost ovih dokumenata nastala je iz potrebe nasih predaka da
sigurno plove svjetskom mrezom trgovackih plovnih pravaca. Rad hidrografskih
istraZivaCa uvelike je pomogao tadasnjoj sigurnosti putovanja. Pomorci su zahtijevali
hidrografske podatke i isti su pruzani jo§ od pocetaka obalne plovidbe. Otkrivanjem
novog svijeta i sve vecom kolonizacijom od strane europskih pomorskih drzava,

izradivalo se sve viSe karata tada neistrazenog svijeta.

Sve veca koli€ina kartografskog materijala takvih kolonija pristizala je u Europu, a
tako i u Francusku, te je 1680. godine u Francuskoj osnovana arhiva pomorskih karata.
Taj priljev novih kartografskih materijala od strane hidrografa koji su djelovali u novom
svijetu bio je jedan od kulminirajucih faktora da se 1720. godine takoder u Francuskoj
oshiva se prvi hidrografski ured ,Dépdt général des cartes et plans journaux et
mémories concernat la navigation®, koji 1886. godine mijenja naziv u ,Service
hydrographique de la Marine®, a 1971. dobiva svoj danasnji naziv ,Service
hydrographique et océanographique de la Marine®. Pregled materijala i sortiranje bio
je glavni zadatak hidrografa koji su radili u uredu. Pod vodstvom Jaquess Nicolas
Bellin-a, tadasnjeg kraljevskog Hidrografa, 1737. godine se izdaje velika karta
Mediterana, prva karta izdana od strane nekog drzavnog hidrografskog instituta.
Nakon 1800. godine i sami zaposlenici tog ureda Salju se na provodenje hidrografskih

istrazivanja. [4] [44]

Njihov primjer slijedi Danska koja 1784. godine osniva svoj hidrografski ured.
Godine 1791. utemeljen je vojni ured za izmjeru iz kojega je 28. kolovoza 1795. godine
britanski Admiralitet osnovao hidrografski ured ,Royal Hydrographic Office® iako je
Britanska Isto¢no-indijska kompanija ve¢ imala vlastite hidrografe, te shvacala njihovu
vaznost. 1797. godine osniva se hidrografski ured u Spanjolskoj, a 1807. godine u
Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama. Austro-Ugarska Monarhija pod &ijom viasc¢u se tada
nalazila i Hrvatska osniva svoj Hidrografski zavod 27.04.1860. godine u Trstu, a
sliedeée 1861. Godine osniva se podruznica zavoda u Puli, u koju se zavod i seli

sljedece godine i mijenja svoj naziv u Hidrografski ured. U Jugoslaviji se zavod 1929.
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godine seliu Split, a 1937. godine mijenja naziv u Hidrografski institut kako ostaje i do
danas. [4] [45]

2.1.OSNIVANJE MEDUNARODNE HIDROGRAFSKE ORGANIZACIJE

Medunarodna suradnja na polju hidrografije pocinje s konferencijom u
Washingtonu 1899. godine, zatim slijede dvije konferencije pomoraca i istrazivaCa u
Petrogradu, 1908. i 1912. Godine na kojima su se raspravljale vaznosti jedinstvenosti
oznaCavanja na pomorskim kartama. Veliki obol privodenju ideje o osnivanju
jedinstvenoga tijela dao je francuski hidrograf M.J. Renaud koji je svoju ideju saCuvao
Zivom i nakon zavrSetka Prvog svjetskog rata. PoCetkom 20. stoljec¢a, 1919. godine,
24 drzave sastaju se u Londonu na prvoj medunarodnoj hidrografskoj Konferenciji
prikazanoj na slici. Na Konferenciji je donesena odluka o osnivanju stalnog tijela koje
bi se brinulo o hidrografskoj sluzbi, §to bi rezultiralo sigurno$cu plovidbe te efektivnu i

neprestanu suradnju izmedu hidrografskih ureda. [2] [46]

Slika 1. Prva medunarodna hidrografska Konferencija

(izvor: http://www.royalobservatorygreenwich.org/articles.php?article=1214)



http://www.royalobservatorygreenwich.org/articles.php?article=1214

Princ Albert | od Monaka, priznati pomorski znanstvenik i istraziva¢ prikazan na
slici 2. (nadimak mu je bio ,Princ Mora®), osigurao je sjediste Medunarodnog
hidrografskog ureda (engl. International Hydrographic Bureau) ili skra¢eno IHB.
Medunarodni hidrografski ured je sluzbeno osnovan 21. lipnja 1921. godine sa 18
drzava Clanica. Te drzave su bile: Argentina, Belgija, Brazil, Britansko carstvo (Velika
Britanija i Australija), Cile, Kina, Danska, Francuska, Gréka, Japan, Monaco,
Nizozemska, Norveska, Peru, Portugal, Tajland, Spanjolska i Svedska. 1922. godine
prikljuCuju se Egipat, Italija i Sjedinjene AmeriCke DrZzave, a ostatak Clanica (87 drzava
u 2017. godini) prikljuuju se u narednim godinama. Statut Medunarodnog
hidrografskog ureda sadrzavao je 49 Clanaka i pokuSao se osvrnuti na sve tehnicke i
administrativne stavke rada ureda. U statutu kao najvaznije svrhe ureda navedene
sljedece stavke:

e Uspostaviti usku suradnju izmedu nacionalnih hidrografskih ureda.

e Poticati prihvacanje najboljih metoda za izvrSavanje hidrografskih
istraZivanja i koordiniranja hidrografskog rada, u vidu osiguravanja lakse
i sigurnije plovidbe Sirom svijeta.

e Dobiti Sto vece jedinstvo u prikazivanju hidrografskih dokumenata, tako

da ih mogu koristiti pomorci svih drzava. [2] [47]

Slika 2. Princ Albert | od Monaka

(izvor: http://www.institut-ocean.org/images/articles/mini_1354703138.jpQ)

Dana 12. rujna 1921. godine Medunarodni hidrografski ured sluzbeno poc€inje s

radom, a 12. listopada 1921. godine rezolucijom VijeCa Lige naroda (preteCa danasnjih


http://www.institut-ocean.org/images/articles/mini_1354703138.jpg

Ujedinjenih naroda) Medunarodni hidrografski ured postao je dijelom Lige naroda.
Sluzbeni jezici Medunarodnog hidrografskog ureda postaju engleski i francuski (Sto je
slu€aj i s Ligom naroda). Rad ureda sastojao se od rjeSavanja pitanja upucenih na
Medunarodnim hidrografskim konferencijama ili od strane nacionalnih hidrografskih
ureda, te odrzavanje suradnje sa medunarodnim institucijama koje se bave slicnim
pitanjima. Ured je prikupljao sve podatke s istrazivanja koje su provodile razne drzave,
kao i godisnji napredak tog rada. Takoder je prouCavao metode i procese izvrSavanja
istraZzivanja koje su koristili nacionalni hidrografski uredi, kao i informacije o povijesti,
organizaciji i radu tih ureda, sa posebnim naglaskom na opise koristenih brodova,
opreme i kvalificiranja osoblja. Odlu¢eno je izdati ove podatke u sluzbenoj publikaciji
Medunarodnog hidrografskog ureda pod nazivom ,lInternational Hydrographic
Review". Prvo izdanje ove publikacije izdano je u ozujku 1922. godine, a drugo u
ozujku 1923. godine. 1924. godine odlu€eno je da ¢e se publikacija izdavati dvaput
godisnje, u oZujku i studenom. Jedna od prvih vijesti izdana u publikaciji bila je smrt
Princa Alberta |, 26. lipnja 1922. godine. Osim ove publikacije, ured je poCeo sa
izradom ,Annual Report®, godiSnjeg izvjestaja poCevsi od 1921. godine, a izdavao se
tokom svih godina osim onih ratnih. IHB je takoder u svoj rad ukljucivao studije o
pomorskim svjetlima, morskim mijenama i magnetizmu. Posebna pozornost dana je
izu€avanju kartografskih informacija, kao $to je prikupljanje, aZuriranje i publikacija
karata i ostalih nautiCkih dokumenata. Vazna odluka bila je ustanoviti kolekciju karata

i publikacija od strane ureda. Rad ureda financiran je od strane drzava Clanica. [2]

Druga Medunarodna hidrografska konferencija odrzana je od 25. listopada do
10. studenog 1926. godine, prva konferencija koja je organizirana od strane IHB.
Raspravljalo se o amandmanima statuta, administrativnim stvarima, tehnic¢kim
rezolucijama, kartografskim simbolima, nautiCkim publikacijama kao i o novim
nasljednim konferencijama na kojima ¢e se raspravljati o nedovrsenim i nadolaze¢im
subjektima. Takoder je odluCeno da ¢e se u Monaku sagraditi nova zgrada
Medunarodnog hidrografskog ureda, zbog nemogucénosti da stara ispuni i zadovolji sve
aspekte proSirenja i rada organizacije poput velike kartografske sale, smjestaja za
zaposlenike, velike knjiznice ili pak sale za odrZzavanje konferencija, te se IHB 1931.

godine seli u novosagradenu zgradu. [2]



Daljnjim radom narednih godina rezolucijama su utvrdene mnogobrojne
standardizacije u kartama i simbolima, nautiCkim publikacijama, zvu¢nim signalima, te
pomorskim svjetlima. Takoder se uvode nove publikacije kao $to je "Hydrographic
Bulletin" sa tehnickim informacija drzavama €lanicama. PruZao je najnovije informacije
o promjenama u hidrografskim uredima, tijek radova u Medunarodnom hidrografskom
uredu, uvodne rasprave o novim temama koje treba istraziti, izvjeStaje o istrazivanjima
i ekspedicijama, te listu karata izdanih od hidrografskih ureda drzava Clanica. Takoder
se izdaje i 20 drugih novih sluzbenih publikacija. ,International Hydrographic Review"
zahvaljujuéi suradnji sa eminentnim svjetskim znanstvenicima postaje priznata

publikacija u znanstvenim krugovima, te postaje uvazena akademska publikacija. [2]

Opca batimetrijska karta oceana (engl. The General Bathymetric Chart of the
Oceans) ili skraceno GEBCO, takoder je projekt organiziran i financiran pod vodstvom
princa Alberta I. Prvi puta se raspravljalo o njemu na sedmom Medunarodnom
geografskom kongresu 1899. godine u Berlinu. Prvo izdanje tiskano je 1903. godine,
a drugo 1930. godine. Nakon drugog izdanja Vlada Monaka poziva Medunarodni
hidrografski ured da preuzme projekt. Na medunarodnim hidrografskim
konferencijama dogovoreno je da ¢e IHB drzati prosjek u skladu s novim otkri¢ima i
specifikacijama. 1932. godine zapocet je rad na tre¢em izdanju karata, koji rezultira

njihovim izdavanjem 1955. godine. [2] [12]

2.2.PREZIVLJAVANJE DRUGOG SVJETSKOG RATA

Rad IHB-a nije prekidan ¢ak ni tijekom godina Drugog svjetskog rata (1939.-
1945. godine), iako je u tom vremenu imao velikih poteSko¢a s odrzavanjem svojih
aktivnosti. Neke drzave Clanice povukle su svoje Clanstvo i iskljuCile se iz rada, bilo je
seljena osoblja, arhive, dokumenata, instrumenata i publikacija na druga sigurnija
mjesta na Cuvanje, problema s financiranjem, smanjenja osoblja, a zgrada ureda
oStecena je tijekom bombardiranja.

Rad se unato€ svim poteSko¢ama odrzava te je predloZzeno da se paznja
prebaci na odredene publikacije koje su korisne tijekom ovakvih okolnosti kao Sto su
liste postaja za spasSavanje Zivota za brodolomce, te vokabulari najkoridtenijih termina

bezi¢nih obavijesti pomorcima kako bi osigurali kapetanima i ¢lanovima posade Sto



bolje informacije o prilazenju podru¢jima minskih polja. Unato€¢ svim nedac¢ama
Medunarodni hidrografski ured je prezivio, te do kraja 1945. godine vracen
uobi¢ajenom radu - zgrada je obnovljenja a svi dokumenti i oprema dana na ¢uvanje

je vracena. [2]

Daljnje uvjete rada IHB definirala je peta medunarodna hidrografska Konferencija
odrzana 1947. godine, na kojoj je utvrdeno da Medunarodni hidrografski ured nece biti
dio Ujedinjenih naroda (novonastala organizacija nakon prestanka rada Lige naroda)
nego Ce svoj rad nastaviti kao meduvladina organizacija neovisne organizacije u
suradnji sa Ujedinjenim narodima (kako je i nastavila raditi sve do danas). Prihvaéen
je i prijedlog da Spanjolski jezik bude treci sluzbeni jezik na Konferencijama (nekoliko
godina kasnije prihvacene je i ruski jezik kao Cetvrti). Takoder su i nove kratice i simboli
utvrdeni, unaprijeden rad na GEBCO-u, te nove publikacije predstavljene, kao sto su
.,Nomenklatura i vokabular za pomorska svjetla“, te prvo izdanje ,Hidrografskog
riecnika“ gdje su termini sa francuskog i engleskog prevedeni na danski, nizozemski,
njemacki, talijanski, norveski, portugalski, Spanjolski i Svedski. Nastavljena je i
suradnja s mnogobrojnim drugim medunarodnim organizacijama, proSirenje osoblja,
te prihvacanje novih drzava clanica, te je 1950. godine uz Tursku, Kubu i Japan

primljena i Jugoslavija u Cijem se sastavu tada nalazila i Republika Hrvatska. [2]

Kroz godine se nastavlja rad na svim aspektima, a suradnje sa drugim
medunarodnim organizacijama je nezaustavljivo rasla. Clanovi ureda prisustvovali su
svim najvaznijim svjetskim konferencijama diljem svijeta, a na mnogim ostalima ¢lanovi
nacionalnih hidrografskih ureda sluzili su kao predstavnici IHB-a. Uspostavljena je
suradnja sa Kartografskim odjelom Ujedinjenih naroda i Organizacije Ujedinjenih
naroda za obrazovanje, znanost i kulturu (engl. United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization) ili skra¢eno UNESCO, u vidu razvoja znanstvene
dokumentacije te terminologije i sastava viSejeziCnih rjeCnika. Takoder se medu
brojnim drugim suradnjama istiCu bliske suradnje IHB-a sa sljede¢im organizacijama :

e Organizacija medunarodnog civilnog zrakoplovstva (engl. International Civil

Aviation Organization).
e Medunarodna organizacija za znanstvenu suradnju (engl. International Council

of Scientific Unions).



e Medunarodna navigacijska federacija - PIANC (engl. Permanent International
Association of Medunarodna navigacijska Navigation Congresses ili danasnji
naziv engl. World Association for Waterborne Transport Infrastructure)

e Medunarodne asocijacije za fizicke znanosti o moru (engl. International
Association for the Physical Sciences of the Oceans) - skaceno IAPSO

e Medunarodni savjet za istrazivanje mora (engl. International Council for the
Exploration of the Sea) - ICES

e Pan-ameriCki institut za zemljopis i povijest (engl. Pan American Institute of
Geography and History) - PAIGH

e Navigacijski instituti Ujedinjenog Kraljevstva, Sjedinjenih Americkih Drzava,
Kanade, Australije i drugih drzava

e Meduvladina oceanografska komisija (engl. Intergovernmental Oceanographic
Commission) — I0OC. [2]

2.3.PREOBLIKOVANJE U MEDUNARODNU HIDROGRAFSKU
ORGANIZACIJU

Mnogo godina postojale su indikacije da Medunarodnom hidrografskom uredu
nedostaje zakonska osnova za pravnu osobu. Tako je 1956. godine CelniStvo ureda
odlucilo poduzeti korake kako bi se legalni status Medunarodnog hidrografskog ureda
kao svjetske meduvladine organizacije bio i formalno priznat od strane nadleznih tijela
vlasti drzava Clanica te u svrhu toga pripremilo poseban ugovor koji se veZe na Statut
IHB-a a tiCe se pravnog statusa, privilegija i imuniteta organizacije, kako bi se
medunarodni ugled IHB-a mogao usporediti s onim sli¢nih medunarodnih organizacija.
Odluceno je da se ovo vazno pitanje predstavi na sedmoj Medunarodnoj hidrografskoj
konferenciji (1957. godina). Napravljena je konvencija i predstavljena drzavama
Clanicama na razmatranje, a nakon nekoliko amandmana, promjena i dugotrajnog
analiziranja te prepravljanja konvencije, kona¢no 1970. godine konvencija je
ratificirana. Datuma 22. rujna 1970. godine konvencija stupa na shagu a ime
Medunarodni hidrografski ured mijenja se u Medunarodna hidrografska organizacija
(engl. International Hydrographic Organization) ili skraceno IHO. Naziv Medunarodni

hidrografski ured (IHB) ostao je u upotrebi oznacavajuéi sjediste i tajnistvo organizacije



u Monaku te kao izvrsni organ IHO-a, a taj naziv se zadrzao sve do 2016. godine kada

se on mijenja u IHO TajniStvo (engl. IHO Secretariat). [2]

1960.-e godine bile su prosperitetne za rad IHB-a, s tim da su ¢lanstvo, osoblje
i financije bile u konstanthom rastu. U tom razdoblju ured pocinje voditi inicijativu,
projekte, te aktivno sudjeluje na sve vise medunarodnih konferencija i sastanaka.

Nastavlja se redovito izdavanje publikacija, veéina c¢lanaka u International
Hydrographic Review" su originalni, napisani na predlozak IHB-a, a perspektivni autori
za svoje Clanke dobivaju odredene honorare, u cemu se ocituje odlu¢na namjera IHB-
a da pobudi zainteresiranost Citatelja. Posebna paZnja poklanja se i izradi
Hidrografskog rje¢nika, GEBCO karate te PriruCnika o morskim mijenama (engl.
Manual on Tides). Znacaj trud fokusiran je na eliminaciju sumnjivih opasnosti na moru,
projekt izveden u kolaboraciji sa medunarodnim organizacijama 10C i PAIGH.
Nacionalni uredi su ohrabrivani za sudjelovanje u ovom projektu vaznom za sigurnost
plovidbe morima. Uspostavlja se i vaZna suradnja sa tada novoosnovanom
organizacijom IMCO (engl. Inter-governmental Maritime Consultative Organization)
koja danas nosi naziv IMO (engl. International Maritime Organization) -

Medunarodnom pomorskom organizacijom. [2]

Na osmoj i devetoj medunarodnoj hidrografskoj konferenciji 1962. i 1967.
godine brojne odluke su donijete u vezi simbola i oznaavanja karata, nautickih
dokumenata, morskih mijena, publikacija, navigacijskih pomagala. Takoder je utvrdeno
osnivanje Regionalnih hidrografskih komisija saCinjenih od drzava Clanica koje imaju
zajedniCki regionalni problem ucrtavanja, istrazivanja i prikupljanja podataka s
namjerom suradivanja na rjeSavanju tih problema i izvrSavanju istrazivanja i drugih
projekata. Ustanovila se i komisija za prou¢avanje izrade jedinstvenog svjetskog seta
karata, prvotno se ograni¢avajuci na karte manjeg mjerila. Takoder se osnovala radna
grupa za potrebe izrade specifikacija za izvrSavanje operacija hidrografskog
istrazivanja. [2]

Dogovoreno je da ¢e IHB izvrSiti detaljno prou€avanje i napraviti registar onih
podrucja u interesu navigacije koji nisu istrazeni dovoljno za standard prikladan
modernim navigacijskim potrebama. Ova odluka predlaze uspostavljane bliske
suradnje sa Ujedinjenim narodima i ostalim zainteresiranim agencijama u svrhu

produbljenja tehniCke podrske pri hidrografskim istraZivanjima. Formira se i radna
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skupina sacCinjena od struCnjaka koja c¢e sluziti kao pomo¢ IHB-u u izuCavanju

odredenim specificnih problema. [2]

Svjetska kriza 1970.-ih godina rezultirala je i problemima unutar IHO-a.
Smanjenje osoblja i povecanje koli¢ine rada rezultiralo smanjenjem ucinkovitosti i
oteZzanim radom IHO-a. No unato€ problemima sa osobljem IHO biljezi neke znatne
uspjehe. Odrzane su deseta i jedanaesta medunarodne hidrografska konferencija
1972.11977. godine. Odlu€eno je da ¢e IHO pruzati pomoc, kao koordinirajuce tijelo,
za izvrSavanje mjera potrebnih za uspostavljanje i/ili jaCanje hidrografskih aktivnosti
zemalja u razvoju. S ciliem izobrazbe hidrografa izraditi ce se program koji ¢e provoditi
nacionalni hidrografski uredi, Sto bi trebalo dovesti do osnovnih standarda izvrsnosti
zajednickih za sve hidrografske radnje. IHO-u je nalozeno da uspostavi suradnju sa
Medunarodnom udrugom geodeta (engl. International Federation of Surveyors) ili
skraéeno FIG. Osnovan je odbor koji sacinjava nekolicina visokostru¢nih osoba, koji
azurira standarde kompetencija za hidrografe, potice implementaciju izobraze na
svjetskoj razini, te izdaje potvrde o priznavanju edukacijskim ustanovama koje
zadovoljavaju standarde. Takoder je predlozeno da zajedni¢ka komisija IMCO-a i IHO-
a prouci sva pitanja koja trebaju dovesti osnivanja efikasnog globalnog navigacijskog
sustava za upozoravanje o opasnosti, koji kroz medunarodnu suradnju treba
unaprijediti sigurnost plovidbe. Rezultiralo je osnivanjem Svjetske sluzbe pomorskih
sigurnosnih informacija (engl. World-wide Navigational Warnings Service) ili skraceno
WWNWS. Svijet je podijeljen u Sesnaest NAVAREA podrucja (dodano jo$ pet za
arkticki krug) u kojima se Salju navigacijske obavjesti (Hrvatska i Slovenija spadaju u
NAVAREA Il podrugje sa centrom u Cadizu, Spanjolska, dok je Hrvatski hidrografski
institut nacionalni koordinator, a za Sloveniju Uprava Republike Slovenije za
pomorstvo u Kopru). Navarea podru¢ja mozemo te glavne odgovorene koordinatore
mozemo vidjeti na slici 3. Rad na kartografskim simbolima, koji je IHO tokom svih 50
godina od osnutka obavljao, kulminirao je nakon zaklju¢aka Komisije medunarodnih
karata Sjevernog mora (engl. North Sea International Chart Commission) koji su
dokazali neophodnost izrade jedinstvenih standarda za izradu karata. Na jedanaestoj
konferenciji odlu¢eno je osnivanje Odbora za standarde karata (engl. Chart
Specifications Committee) koji treba adaptirati i prosiriti specifikacije. Veliki napredak
je u€injen i izdana je sluzbena publikacija IHO-a za standard karata (engl. IHO Chart

Specifications) kao i publikacija za regulacije IHO-a za medunarodne karte (engl.
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Regulations of the IHO for INT charts). 1zdaje se peto izdanje GEBCO karata, te osniva

jos regionalnih hidrografskih Komisija. [2]
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Slika 3. Navarea podrucja

(izvor: http://www.navarea.info/navarea.qgif)

Tijekom 1980.-ih godina dolazi do unaprjedenja tehnologije i sve veceg
preoptereéenja na zaposlenike ureda. Zbog tih razloga sve viSe zaduzenja i projekata
preuzimaju radne skupine i komisije IHO-a sacinjene od predstavnika drZzava Clanica
za dobrobit cjelokupne hidrografije. Radne skupine obavljale i izvrSavale su mnoge
zadatke poput standarda za medunarodne karte, tehnicCki aspekti Zakona o moru,
izrade Hidrografskog rje€nika, izrada GEBCO karata ili pak izobrazbe hidrografa.
Regionalnih komisija je do danas osnovano petnaest, a Republika Hrvatska i Slovenija
su punopravne Clanice Komisije za Sredozemno i Crno more. Na dvanaestoj
hidrografskoj Konferenciji 1982. godine prijedlog Kanade bio je osnivanje Komisije za
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razmjenu elektroniCkih podataka. Prijedlog je prihvacen, a cilj je bio naprauviti
standardni format za razmjenu digitalnih hidrografskih i kartografskih podataka izmedu
nacionalnih hidrografskih ureda. Format je predstavljen na trinaestoj Konferenciji 1987.
godine, postavsi kasnije i dijelom publikacije S-57 i S-52 za standardizirani sustav
prikaza elektroniCke navigacijske karte i pridruzenih podataka za plovidbu ECDIS
(engl. Electronic Chart Display and Information System). Projekt razvoja ECDIS-a
zapocinje radnom skupinom oformljenom na zahtjev regionalne Komisije za sjeverno
more (engl. North Sea Hydrographic Commission), te nakon dovrsetka studije 1986.
godine njihovim daljnjim prijedlogom za osnivanjem zajedni¢ke IHO/IMO radne grupe

koja ¢e ovom projektu dati primarnu vaznost. [2] [5]

Dodatno se jaCaju veze sa drugim medunarodnim organizacijama:
Medunarodna udruga svjetioniCarskih sluzbi - IALA (engl. International Association of
Lighthouse Authorities), Medunarodna unija za telekomunikacije - ITU (engl.
International Telecommunication Union), Svjetska meteorolo$ka organizacija - WMO
(engl. World Meteorological Organization), kao i FIG te IOC, a dogovor o suradniji
izmedu IHO-a i IMO-a potpisan je 1983. godine. U ovom desetljecu broj ¢lanica drzava
u IHO-u raste sa 47 na 57. Na dvanaestoj i trinaestoj hidrografskoj Konferenciji
odrzanima 1982. i 1987. Godine dodatno je utvrdena uloga IHO-a kao izvora tehnickih
savjeta i kooperativnog tijela za razvoj hidrografskih djelatnosti zemalja u razvoju.
Odobreno je osnivanje radnih grupa za napredak u izradi medunarodnih karata sa
utvrdenim standardima. Predlozeno je koriStenje WGS (engl. World Geodetic System)

kao baznog svjetskog referentnog koordinatnog sustava za nauti¢ke karte. [2]

Ulaskom 1990.-e godine nastavlja se i ulaze znaCajan trud u rad IHO-a na
projektima stru¢ne tehniCke pomodi zemljama u razvoju, a informatizacijom su
pobolj$ani i olakSani uvjeti izdavanja sluzbenih publikacija te rada na istima. Znacajan
trud radnih skupina i Komisija, te nastavak suradnje sa IMO-om na ECDIS-u rezultirao
je uspjehom u utvrdivanju medunarodnih specifikacija i standarda, te je Odbor IMO-a
za pomorsku sigurnost - MSC (engl. Maritime Safety Committee), koji je najvise
tehnicko tijelo te organizacije, 1995. godine odobrio te standarde. Odrzavaju se
Cetrnaesta i petnaesta Konferencija 1992. i 1997. godine respektabilno. IHO je takoder
izglasao kreiranje baza podataka za elektroniCke navigacijske karte, koje ¢e Ciniti

nacionalni hidrografski uredi u suradnji sa novoosnovanim regionalnim centrima za
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koordinaciju tih aktivnosti. Godine 1988. utvrdeno je da ¢e se na svakoj medunarodnoj
hidrografskoj Konferenciji, u suradnji s princem od Monaka dodjeljivati medalja ,Princ
Albert I“ kao individualno priznanje za izvanredno dostignuée u polju hidrografije te
doprinos ciljevima i svrsi IHO-a. U svrhu obiljezavanja 75 godina djelovanja
Medunarodne hidrografske organizacije, Monako je IHO-u ustupio novu zgradu kao
sjediste vidljivo na slici 4., te se 1997. godine dogodilo preseljenje u nove prostorije
gdje ostaje do danas. [2]

Slika 4. Sjediste IHO-a

(izvor:
https://www.google.hr/maps/@43.7330196,7.4240183,3a,75y,142.29h,94.59t/data=!3
m6!1el1!3m4!1snOvi9abxX200Pk8-MtS1Bw!2e0!7i13312!8i6656!6m1!l1el)

Znacajni napredak ostvaren je suradnji na istrazivanju Antarktike, istraZivanju
morskih dubina i morskih struja, standardizacije morskih mjera, pomorske kartografije
(posebno se odnosi na napredak ostvaren na podrucju standardizacije elektronickih
navigacijskih karata), kao i geografskih informacija vaznih za pomorsku navigaciju.
PoboljSana je ucinkovitost brzog Sirenja informacija o sigurnosti na moru, izobrazba
hidrografa i kartografa, kao i produkcija batimetrijskih karata za znanstvenu uporabu i
bolje iskoriStavanje morskih resursa. Rezolucijom UN-a iz 1998. Godine prvi put se
nekom medunarodnom konvencijom priznaje vaznost hidrografskog rada (osim samih
rezolucija IHO-a) te se daljnjim UN-ovim rezolucija hvali rad IHO-a i potiCe na
povecanje pristupanja drzava u organizaciju, prijelaz na elektroniCke navigacijske

karte, povecanu pokrivenost hidrografskim podacima, te povecanje napora za
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poboljSanje hidrografskih usluga i produkciju nauti¢kih karata. Odbor za pomorsku
sigurnost IMO-a 2000. godine odobrio je nove regulacije Medunarodne konvencije o
zastiti ljudskih zivota na moru - SOLAS (engl. Safety of Life at Sea), koje obvezuju
potpisujuée vlade na obavljanje hidrografskih aktivnosti. Suradnja sa UN-om na
Konvenciji o pravu mora porasla je medusobnim sudjelovanjima na konzultativnim
sastancima, te konferencijama o tehniCkim aspektima ovog medunarodnog
sporazuma. Suradnja s drugim UN-ovim agencija i medunarodnim organizacijama je
znacajna: s IMO-om na standardizaciji elektronickih karata, tehni¢koj suradnji u pomoci
zemljama u razvoju, poboljSanju simbola na nautiCkim kartama za bolju zastitu
morskog okolisa; s WMO-om na boljem Sirenju meteoroloskih informacija pomorcima;
s IOC-om na izradi GEBCO karata; s IALA-om na standardizaciji karata i tehnickim
projektima, pogotovo u Africi; s FIG-om na izobrazbi hidrografa; te mnoge druge
suradnje. Sjevernoeuropski regionalni centar za koordinaciju elektronickih
navigacijskih karata koji su vodili Engleski i Norveski hidrografski ured predstavio je
prvi operativni sustav elektronickih navigacijskih karata koji je pokrivao vecinu sjeverne

i zapadne Europe. [2]

2.4.ULAZAK U NOVO TISUCLJECE

Kako hidrografski podaci vise nisu potrebni samo za navigaciju, vec¢ sluZze u svrhu
znanosti o moru, izvrSavanja odobalnih (engl. offshore) aktivnosti, meteoroloskih
prognoza, kao i za zastitu morskog okolisa. Suoceni s novim zahtjevima i ubrzanim
razvojem tehnologije, rasla je kritika na racun strukture i organizacije te u€inkovitosti
rada IHO-a. Kritiziralo se i da je proces dono$enja odluka jako spor. Kao odgovor na
kritike odobreno je oformljavanje radne grupe za strateSko planiranje - SPWG (engl.
Strategic Planning Working Group). Godine 2000.-e odrZava se druga izvanredna
medunarodna hidrografska Konferencija, izmedu dvije uobiajene, koja se od tada
nastavlja odrZzavati izmedu svakih regularnihn Konferencija, a sazvana je za
odobravanje novog strateSkog plana i radnih programa IHO-a, kao $to je tranzicija u
novo digitalno doba, te globalna pokrivenost hidrografskim podacima. Prva takva
izvanredna Konferencija bila je sazvana 1929. godine da bi se raspravljalo o tehni¢kim
aspektima tada josS relativno novoosnovane organizacije. Razmotrili su se izvjestaji
SPWG skupine, te odobreno izvrSavanje oba dokumenta o novom strateSkom

planiranju i radnom programu IHO-a. Od SPWG-a se traZi da nastavi s radom na
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studijama o restrukturaciji organizacije na temelju svojih studija. Sljedeca, Sesnaesta
medunarodna hidrografska Konferencija odrzava se 2002. godine, a Cast da bude
primljena kao 72. ¢lanica IHO-a imala je Slovenija. Na konferenciji se zahtjeva da se
sve regionalne hidrografske komisije pridruze u radu SPWG-a sa svojim
predstavnicima. SPWG se sastaje od tada i uz pomo¢ predstavnika jo$ nekih drzava
Clanica te IHB-a, a razmatra se i debatira o buducoj slici IHO-a preko definicije njene
vizije, misije i ciljeva. IstraZivanje o prednostima i nedostatcima koje IHO trenutno
posjeduje, a mogu pomoci ili ometati ostvarivanje nove vizije misije i ciljeva
organizacije mora biti izvrSeno. lzvrSene studije i prijedloge o restrukturiranju
organizacije te niz procedura kojima se trebaju zadrzati prednosti, eliminirati
nedostatke, te ispuniti vizija misija i ciljevi IHO-a kao kompetentne medunarodne
organizacije prezentirano je od strane SPWG grupe na trecoj izvanrednoj
medunarodnoj hidrografskoj konferenciji 2005. godine. Dogovoren je konsenzus oko
strukturalnih i organizacijskih promjena te ostvarivanje odrzZivog razvoja organizacije.
Nova vizija IHO-a jest da bude prepoznata kao medunarodni hidrografski autoritet koji
promovira pomorsku sigurnost i efikasnost, podupiruci zastitu i odrzivo iskoristavanje
pomorskog okoliSa. Misija je kreirati globalni okoli§ u kojem drzave osiguravaju na
vrijeme adekvatne hidrografske podatke, proizvode i usluge te ostvare njihovu najSiru
mogucu upotrebu. Ciljevi organizacije su definirani:

e Promovirati izvrSavanje hidrografskih aktivnhosti za dobrobit sigurnosti
navigacije i sve druge pomorske svrhe, te podi¢i globalnu osvijeStenost o
vaznosti hidrografije.

e Poboljsati svjetsku pokrivenost, dostupnost, kvalitetu i pristup hidrografskim
podacima, informacijama, proizvodima i uslugama.

e Poboljsati globalnu hidrografsku sposobnost, kapacitet, znanost i izvodivost.

e Utvrditi i podupirati razvoj medunarodnih standarda za kvalitetu i format
hidrografskih podataka, informacija, proizvoda i usluga za postizanje $to je
moguce vece jedinstvenosti i uniformnosti u koristenju istih.

e Na vrijeme pruzati odgovaraju¢e autoritativno vodstvo drzavama i drugim
medunarodnim organizacijama o svim hidrografskim pitanjima.

e Olaksati koordinaciju i suradnju svih hidrografskih aktivnosti izmedu drzava

¢lanica.
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e Povecati suradnju svih hidrografskih aktivnosti drzava Clanica na regionalnoj
bazi. [2]

Restrukturiranjem treba eliminirati slabosti poput sporog donoSenja odluka,
usporenog primanja novih drzava C¢lanica, izgleda i ucCestalosti odrZavanja
Konferencija, nedostataka napredaka u radu i nepovezanosti tehnickih tijela. Od tada
odrzavaju se sedamnaesta i osamnaesta medunarodna hidrografska Konferencija
2007. i 2012. godine, a Cetvrta i peta izvanredna medunarodna hidrografska
konferencija 2009. i 2014. godine respektabilno. Osnovana je 2003. godine i komisija
jacanja sposobnosti - CBSC (engl. Capacity Building Sub-Committee) za procese
pomocdi odrzivom razvoju i poboljSanju programa hidrografije, kartografije i pomorske
sigurnosti zemalja. Ratificirane su sljede¢e promjene u strukturi IHO-a:

e Naziv Medunarodni hidrografski ured (IHB) za sjediste IHO-a prestaje biti u
funkciji te ga zamjenjuje naziv IHO Tajnistvo.

e Upravljaci odbor Tajnistva (bivsi IHB) koji je bio sacinjen od predsjednika i
dvojice direktora prestaje postajati te ga zamjenjuju glavni tajnik uz pomoc¢
dvojice podredenih direktora.

e Termin medunarodna hidrografska Konferencija prestaje postajati a
zamjenjuje ga IHO Skupstina. Takoder odrzavanje svako 5 godina mijenja
se na sazivanje Skupstine na trogodis$njoj bazi. Prva IHO Skupstina treba se
odrzati u travnju 2017. godine, gdje ¢ée se osnovati i Vijece IHO-a.

e |zglasavanje radnog programa i budzZeta umjesto petogodidnjeg ciklusa
mijenja se u trogodisnji ciklus.

e Drzave koje se zele prikljuciti IHO-u a vec su Clanice Ujedinjenih naroda ne
trebaju viSe traziti odobrenije priklju€ivanja od strane postojecih ¢lanica IHO-
a.

e Olaksano glasovanje putem korespondencije preko Vijec¢a, te se odlucivanje
bazira na vecini izglasanoj od drZzava koje glasaju, a ne na kao prije da je
potrebna vecina svih drzava koje imaju pravo glasa. Ipak, potreban je
minimum od jedne trecine svih drzava koje imaju pravo glasa da bi odluka

bila valjana. [2]
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Slika 5. Logo IHO-a

(izvor: https://www.iho.int)

2.5.RAZV0OJ HIDROGRAFSKE IZMJERE
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Hidrografska izmjera ukljuCuje znanstvene metode mjerenja i opisa fiziCkih
karakteristika bilo koje vrste vode (oceani, mora, rijeke, jezera) kao Sto su plima i
oseka, morske struje i valovi, te mjerenja dubina i dna s posebnom vaznos¢éu na
morska geolosSka obiljezja poput pli¢ina, hridi ili grebena. Svrha ovih aktivnosti je
povecCanje sigurnosti navigacije kao i zastita morskog okoliSa, gradnja u moru,
izvrSavanje odobalnih aktivnosti, polaganje podmorskih kabela i druge povezane
aktivnosti. Navigacijska karta dolazi kao krajnji rezultat hidrografske izmjere. [4]

Glinenu ploc€icu iz Mezopotamije smatra se najstarijom kartom na svijetu koja datira
otprilike u trecCe tisucljeCe prije nove ere. Anaximander od Mileta napravio je prvu
poznatu kartu 568. godine prije nove ere s Egejskim morem u sredistu karte. Tadas$niji
pomorski plovili su samo uz obalnu crtu, a kao pomagalo Koristili su peripluse sa
grafiCkim prikazima izgleda karte, te opisima obala i luka. Uvodenjem kompasa u
navigaciju u 14. stoljeCu nastaju portolanske ili kompasne karte s ucrtanom obalnom
crtom, lukama s imenima i ruzama vjetrova. Najstarija pomorska karta je portulanska

Karta Pisana koja prikazuje cijelo Mediteransko i Crno more prikazana na slici 6. [6]

Slika 6. Karta Pisana

(izvor: http://archaeoloqgistica.blogspot.hr/2015/08/archaeology-and-maps.html)

Ruéni dubinomjer ili olovnica najranija je metoda koriStena za izmjere koja se datira

od samih pocetaka plovidbe. KoriStenje ovakvog uredaja zabiljeZeno je jos prije 3500
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godina u Egipatskim zapisima i freskama a na slici 7. mozemo vidjeti Egipéanina na

desnoj strani kako koristi rucni dubinomjer. [7]
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Slika 7. Egipatska freska s prikazom Stapnog dubinomjera

(izvor: http://www.history.noaa.gov/stories tales/poletobeam.html)

Koristenje ovog uredaja ukljucivalo je upotrebu konopa sa oznakama dubina
pricvrS¢enim za olovne utege kako bi jedan kraj konopa potonuo na dno kada bi bio
ispusten s broda. Za plice vode upotrebljavao bi se Stap sa oznakama dubina koji bi
se ispustao s broda dok ne bi dotakao dno. Dubine su morale biti ru¢no ocitane i
zapisane, a polozaj mjerenja odreden sekstantom. Proces ovakve izmjere je bio jako
dugotrajan, te iako je svaka izmjera ovakve dubine mogao biti to¢an, ¢ak i temeljite
izmjere mogle su uklju€ivati limitiran broj mjerenja s obzirom na povrsinu podrucja,
ostavljajuéi tako praznine u podrucju premjera. Zabiljezeno je da su i Kristofor Kolumbo
i Ferdinand Magellan pokusali izmjeriti dubinu na svojim putovanjima usred oceana
koristeCi ruc¢ni dubinomjer no nisu uspjeli u tome. Tehnicki napredak ovog uredaja
uslijedio je njegovim poboljSanjem koristenjem mehanickih kolotura i sli¢nih uredaja za

spustanje i izvlaCenje utega te oznaCavanje dubina. [8][4]

Za detekciju podmorskih opstrukcija koristila se metoda razvlatenja Zice. Dva

broda bi razvukla Zicu postavljenu na odredenoj dubini uz pomo¢ sustava utega i
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pluta¢a. Ako bi naisla na podvodnu prepreku Zica bi se zategnula i formirala ,V* oblik.
Lokacija ,V* oblika otkrivala bi poziciju podvodnih stijena, olupina ili drugih prepreka,
dok bi dubina postavljene Zice predstavljala dubinu na kojoj se prepreka nalazi. Slika

8. prikazuje operaciju premjera morskog dna koristeéi se ovom metodom. [8][4]

Slika 8. Operacija premjera morskog dna uz pomo¢ Zice

(izvor: https://noaacoastsurvey.files.wordpress.com/2015/07/wire-drag-
operations.jpq)

Uvodenje jednosnopnog ultrazvuénog dubinomjera 1930.-ih godina
predstavljalo je revoluciju u izmjeri dubina i morskog dna. Omogucuje se premjer dna
s broda u plovidbi a temelji se na jednolikom Sirenju ultrazvuka kroz vodu. Odreduje
se vrileme potrebno impulsu odaslanom s povrSine da dospije do dna i da se vrati
nazad na povrSinu i na taj nacin se mjeri dubina. Daljnjim napretkom uredaja poput
visesnopnih ultrazvuénih dubinomjera i razvojem sonara, te upotrebom satelitskog
pozicioniranja danas se premijeri vrSe sa vecom to¢nos¢u i veéim rasprsSivanjem zraka
tj. premjerenog podrucja, te se vrSe premjeri s brodova kao i iz zraka laserskom
tehnologijom. Na slici 9. prikazuje se razlika u podruc&ju premjerenog dna koristeci ruéni

dubinomjer, jednosnopni i viSesnopni ultrazvu¢ni dubinomjer. [9]
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Leadline Single Beam Echo Multibeam Full
Surveys Sounder Surveys Bottom Coverage

Slika 9. Razli¢ite metode izmjere dna

(izvor: https://www.nauticalcharts.noaa.gov/mcd/learnnc_surveytechnigues.html)
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3. STRUKTURA MEDUNARODNE HIDROGRAFSKE ORGANIZACIJE

Medunarodna hidrografska organizacija je meduvladina organizacija koja se satoji
od IHO Skupstine (engl. IHO Assembly) koja je formirana od predstavnika drzava
Clanica, a sastaje se na trogodiSnjoj bazi da pruza smijernice za funkcije i rad
organizacije, te odlu€uje o tehnickim i administrativnim pitanjima, IHO TajniStva (engl.
IHO Secreteriat) sa srediStem u Monaku, a vodi ga glavni tajnik uz pomo¢ dva direktora
te jos 20 ¢lanova tehnicke i administrativne sluzbe. Nadalje pod IHO-om djeluju Odbor
za hidrografsku sluzbu i standarde - HSCC (engl. Hydrographic Services and
Standards Committee), Odbor za meduregionalnu suradnju - IRCC (engl. Inter-
Regional Coordination Committee) te Odbor za financije - FC (engl. Finance
Committee).Struktura je prikazana na slici 10.

IHO ASSEMELY —_— IHO SECRETARIAT

Staff Regulations WG (SRWG)

L 1
Hydrographic Services and Standards Inter-Regional Coordination 5 :
Committee (HSSC) Committee (IRCC) Finance Committee (FC)

) | Regional Hydrographic Commissions |
S-100 Working Group (S-100WG) — (RHCs)

- Hydrographic Commission on
EMC Standards Maintenance WG —1 Antarctica (HCA)
{ENCWG)

World-Wide Navigational Warning Service
Sub-Committee (WWNWS-SC)

MNautical Cartography Working Group
(NCWG)

Capacity Building Sub-Committee
[ (CBSC)

Mautical IHWE‘JU{';%D" Wiorking Group Worldwide ENC Database
WG (WENDWG)

Marine Spatial Data Infrastructures WG
Data Quality WG (DQWG) (MSDIWG)

IHO-ELU MNetwork Waorking Group
(IENWG)

Tides, Water Level and Currents I - 1
Working Group {TWCWG) _C rowd Sourced l?étshém%? Working Groupg

FISAHONCA International Board on Standards
1 of Competence far Hydrographic Surveyars
Hydrographic Dictionary WG i and Mautical Cartographers (IBSC)
(HDWG)

IHCO Data Center for Digital Bathymetry
(DCDB)

Advisory Board on law of the Sea
{ABLOS) General Bathymetric Chart of the Oceans

(GEBCO) Project

Sub-Committee on Undersea Feature
Names (SCUFN)

Technical Sub-Committee on
Ocean Mapping (TSCOM)

Sub-Committee on Regional
Undersea Mapping (SCRUM)

Slika 10. Organizacijska struktura IHO-a

(izvor: https://www.iho.int)
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Clanstvo IHO-a broji 2017. godine 87 drzava ¢&lanica kako slijedi: AlZir, Argentina,
Australija, Bahrein, Banglade$, Belgija, Brazil, Brunej, Cipar, Crna Gora, Cile, Danska,
Demokratska Republika Kongo (suspendirana), Dominikanska Republika
(suspendirana), Egipat, Ekvador, Estonija, Fidzi, Filipini, Finska, Francuska, Grcka,
Gruzija, Gvatemala, Hrvatska, Indija, Indonezija, Iran, Irska, Island, Italija, Jamajka,
Japan, Juzna Afrika, Juzna Koreja, Kamerun, Kanada, Katar, Kina, Kolumbija, Kuba,
Kuvajt, Latvija, Malezija, Malta, Maroko, Mauricius, Meksiko, Mjanmar, Monako,
Mozambik, Nigerija, Nizozemska, Norveska, Novi Zeland, Njemacka, Oman, Pakistan,
Papua Nova Gvineja, Peru, Poljska, Portugal, Rumunjska, Rusija, Saudijska Arabija,
Singapur, Sirija, Sjedinjene AmeriCke Drzave, Sjeverna Koreja, Slovenija, Srbija
(suspendirana), Surinam, Spanjolska, Sri Lanka, Svedska, Tajland, Tonga, Trinidad i
Tobago, Tunis, Turska, Ujedinjeni Arapski Emirati, Ujedinjeno Kraljevstvo, Ukrajina,
Urugvaj, Vanatu, Venezuela, Vijetnam. Na slici 11. je prikazana karta svijeta sa drzava

Clanicama IHO-a oznacenim plavom bojom. [10]

Slika 11. Prikaz drzava c¢lanica IHO-a

(izvor: http://www.iho.int)
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3.1.0DBOR ZA HIDROGRAFSKU SLUZBU | STANDARDE

HSCC je tehnicki upravljacki odbor IHO-a, s ciljem promoviranja i koordiniranja
razvoja standarda, specifikacija i smjernica da sluzbeni proizvodi i usluge
zadovoljavaju potrebe pomoraca i drugih korisnika hidrografskih podataka. Clanstvo u
odboru otvoreno je za predstavnike drzava Clanica, a predstavnici drugih
medunarodnih organizacija u suradnji s IHO-om mogu sudjelovati kao promatraci.

Aktivnosti odbora izvr§avaju se kroz specijalizirane radne skupine:

S-100WG (engl. S-100 Working Group) za odrzavanje,razvijanje i
proSirenje S-100 Standarda za metapodatke o otkri¢u i S-99 Standarda
za operacijske procedure i organizaciju S-100 Standarda.

e ENCWG (engl. Electronic Navigation Charts Standards Maintenance
Working Group) za odrzavanje IHO standarda za produkciju i prikaz
elektroniCkih navigacijskin karata kao $to su S-52 - Specifikacije
kartografskog sadrzZaja i aspekti prikaza unutar ECDIS sustava; S-57 -
Standard prijenosa digitalnih hidrografskih podataka; S-64 Standarda za
provjeru prikaza podataka.

e NCWG (engl. Nautical Cartography Working Group) za razvoj
specifikacija, standarda i podataka za nauti¢ke karte u bilo kojem obliku,
te implementaciju svih karata i drugih proizvoda za e-navigaciju. Takoder
i pruzanje strucnih savjeta za izobrazbu kartografa,kada se to od njih
zatraZi.

e NIPWG (engl. Nautical Information Provision Working Group) za razvoj i
odrzavanje smjernica, rezolucija i specifikacija s ciliem pruzanja
azuriranih i potrebitih informacija brodskim korisnicima na vrijeme za
sigurno planiranje putovanja te sigurnu navigaciju.

e DPSWG (engl. Data Protection Scheme Working Group) za razvoj i
odrzavanje IHO ENC S-63 Standarda za zastitu podataka.

o DQWG (engl. Data Quality Working Group) za razvoj metoda klasifikacije
I prikaza kvalitete digitalnih hidrografskih podataka.

e TWCWG (engl. Tides, Water Level and Currents Working Group) za

pruzanje tehni¢kih savjeta i koordinacije na pitanjima povezanim s
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morskim mijenama, razinama vode i morskim mijenama kao i razvoj i
odrzavanje publikacija povezanih s tim pitanjima.

HDWG (engl. Hydrographic Dictionary Working Group) za recenziju i
azuriranje Hidrografskog rjeénika na engleskom, francuskom i
Spanjolskom jeziku.

ABLOS (engl. Advisory Board on the Law of the Sea) je zajednicki projekt
IHO-a i Medunarodne asocijacije za geodeziju - IAG (engl. International
Association of Geodesy) za izu€avanje, promoviranje i poticanje razvoja
primjerenih tehnika za uporabu tehni¢kih mjera sadrzanih u Konvenciji
Ujedinjenih naroda o pravu mora. Pruzanje savjeta, smjernica i gdje je
moguce struénih interpretacija hidrografskih i geodetskih aspekata
Konvencije drugim medunarodnim organizacijama ili drzavama

Clanicama. [11] [1]

3.2. ODBOR ZA MEDUREGIONALNU SURADNJU

IRCC je upravljacki odbor IHO-a za meduregionalnu suradnju i potporu. Zadatak

odbora je uspostaviti, koordinirati i povecati suradnju pri hidrografskim aktivnostima

drzava Clanica na regionalnoj bazi i medu regijama na svim projektima iznimne

vaznosti. Clanstvo u odboru dobivaju predsjedavajuéi u pod-odborima, a prisustvovati

sastancima mogu svi predstavnici drzava €lanica i ostalih medunarodnih organizacija

kao promatraci. IRCC se sastoji od sljedecih podruznica:

RHC (engl. Regional Hydrographic Commissions) za koordinaciju
hidrografskih aktivnosti i suradnju na regionalnom nivou. Sastoje se od
drzava cClanica IHO-a i drugih regionalnih drzava koje Zele participirati.
Na sastancima se raspravlja zajednic¢kim hidrografskim i kartografskim
problemima, planiraju zajedniCke aktivnosti i operacije te se izraduju
zajednicke medunarodne karte tog podrucja. Regionalnih hidrografskih
komisija ima 15, a to su redom NHC (Nordijska), NSHC (Sjeverno more),
MBSHC (Mediteransko i Crno more), BSHC (Balticko more), USCHC
(Sjedinjene Americke Drzave i Kanada), EAHC (isto¢na Azija), EatHC
(isto€ni Atlantik), SEPRHC (jugoisto¢ni Pacifik), SWPHC (jugozapadni
Pacifik), MACHC (Srednja Amerika i Karipsko more), SAIHC (juzna
Afrika i otoCja), NIOHC (sjeverni Indijski ocean), RSAHC (Perzijski
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zaljev), SWAtHC (jugozapadni Atlantik), ARHC (Arktitk). Na slici 12. je
prikazana raspodjela podru¢ja regionalnih hidrografskih komisija.

Hrvatska i Slovenija sudjeluju u radu MBSHC Komisije za Mediteransko

i Crno more.
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Slika 12. Regionalne hidrografske Komisije

(izvor: http://iho.int/srvl/images/htmimaps/RHC.|pq)

CBSC (engl. Capacity Building Sub-Commitee) treba kontinuirano
procjenjivati i ispitivati status hidrografskih istraZivanja, nauti¢kih karata i
informacija u drzavama i regijama gdje se hidrografija jo$ razvija,;
uspostaviti i odrzavati odnose sa nacionalnim agencijama i
medunarodnim organizacijama koje mogu pruziti financijsku, tehnicku ili
nekakvu drugu pomo¢ projektima IHO-a; suradivati sa RHC-ovima u
kreiranju radnih skupina za izradu studija u poljima identificiranom po

IHO radnom programu; razvoj i odrzavanje publikacije C-55, standarda
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kojemu je svrha da osigura bazu podataka u kojoj ¢e biti sadrzani Sto
to€niji i ujednacCeniji podaci hidrografske izmjere svake zemlje, te da
osigura dostupnost tih podataka svim korisnicima.

WENDWG (engl. Worldwide ENC Database Working Group) savjetuje
IRCC i brine se za ostvarivanje visokog nivoa kvaliteta i pokrivenosti
ENC-a potrebnog da zadovolji uvjete SOLAS konvencije te IMO
standarda za ECDIS.

IENWG (engl. IHO-EU Network Working Group) zapoc€inje potpisivanjem
sporazuma o suradniji izmedu IHO-a i Europskog vije¢a(glavno izvrsno
tijelo Europske unije) 2012. godine utvrdujuéi okvir neprestane suradnje
na podrucju zajednickih interesa kao $to su odobalni (engl. offshore)
izvori obnovljive energije, prostorno planiranje morskih povrSina,
integralno upravljanje obalnim podrucjima, uspostavljanje europskog
pomorskog opservatorija i podaktovne mreze EMODnet, istrazivaniju
mora, standard podataka i suradnja s trecim zemljama.

HCA (engl. Hydrographic Commission on Antarctica) za promoviranje
tehniCke suradnje hidrografskih istrazivanja, kartografije i nautickih
informacija regije Antarktika.

WWNWS-SC (engl. Worldwide Navigational Warning Service Sub-
Commitee) sluzi za ispunjavanje potrebe za medunarodnim pruzanjem i
emitiranjem informacija koje su neophodne za sigurnost plovidbe.
Zadatak je nadziranje i vodenje IHO/IMO Svjetske sluzbe pomorskih
sigurnosnih informacija $to ukljuCuje NAVAREA i odobalna upozorenja
kao i izuCavanje i predlaganje novih metoda poboljSanja Sirenja
sigurnosnih informacija pomorcima.

IBSC (engl. FIG/IHO/ICA International Board on Standards of
Competence for Hydrographic Surveyors and Nautical Cartographers)
ima zadatak recenzirati preporu¢ene minimalne standarde kompetencije
za hidrografe i kartografe kao i pregledavati programe izobrazbe
nacionalnih hidrografskih ureda i institucija za obrazovanje te na temelju
zadovoljavanja minimalnih uvjeta izdavati certifikate priznanja takvih

programa.
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MSDIWG (engl. Marine Spatial Data Infrastructure Working Group) koja
treba podupirati sve aktivnosti IHO-a vezane za infrastrukturu prostornih
podataka (MSI) kao i infrastrukturu prostornih podataka o moru (MSDI).
Promovirati koriStenje IHO standarda pomorskih podataka drzava
Clanica u MSI aktivhostima, povezati se s odgovarajuc¢im institucijama i
organizacijama kako bi povecao udio i koli€¢inu MSI o moru, te kako bi se
drzave Clanice Sto lakSe nosile s rastu¢im izazovima povezanim sa
upravljanjem podacima. Takoder u rad spada i prepoznavanje i
predlaganje mogucih rieSenja svih tehniCkih problema koji bi mogli
sprijeciti interoperabilnost izmedu ubacivanja morskih i obalnih podataka
u MSI, te osigurati interoperabilnost S-100 s MSI.

DCDB (engl. Data Centre for Digital Bathymetry) je nastao 1988. godine
kada se hidrografski ured Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ponudio da bude
domacdin svjetskom Centru digitalne baze oceanskih batimetrijskih
podataka, te da rukuje s njom u ime drugih IHO drzava €lanica. Centar
arhivira i dijeli, slobodno i bez ikakvih restrikcija, sve prikupljene podatke
o dubinama i reljefu morskog dna. Podaci su prikupljeni istrazivanjima
hidrografskih, oceanografskih ili drugih brodova, koje IHO drzave ¢lanice
ili drugi mogu slati ili dostaviti u raznim formatima. Podaci se mogu koristit
za izradu naprednijih batimetrijskih karata (primjer GEBCO-a), a javno su
dostupne svima preko sluzbene web stranice. Kako izgleda prikaz
podataka mozemo vidjeti na slici 13. gdje je prikazano jadransko more,

uz dio Tirenskog i Crnog mora. [11] [1] [50]
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Slika 13. Prikaz web stranice DCDB

(izvor: https://maps.ngdc.noaa.gov/viewers/bathymetry/)

CSBWG (engl. Crowd-sourced Bathymetry Working Group) djeluje na

polju proucavanja najbolje inkorporacije, upravljanja i KkoriStenja

batimetrijskih  podataka prikupljenima drugim nacinima osim
konvencionalni, te razvija nacela i smjernice da se omoguci primjereno
prikupljanje i koriStenje masovne podrSke (engl. crowdsourcing-a)
batimetrijskih podataka za dobrobit svih zainteresiranih strana koji imaju
interes poznavanja oblika i prirode reljefa morskog dna i dubina. Zadatak
je i pripremiti koncept IHO publikacije koja ¢e regulirati i pruzati standarde
prikupljanja takvih podataka kako za dobrobit poboljSanja DCDB
podataka i kartografske svrhe tako i za Siru upotrebu takvih podataka u
nenavigacijske svrhe.

GEBCO (engl. Joint IHO-IOC Guiding Commitee for the General
Bathymetric Charts of the Ocean) vodenje projekta prikupljanja
batimetrijskih podataka i kartografiranja reljefa zemljinih oceana od
strane zajednic¢ke IHO/IOC komisije. Pod GEBCO-om djeluju tri pod
komisije: TSCOM, SCUFN i SCRUM. TSCOM (engl. GEBCO Tehnical
Sub-Commitee on Ocean Mapping) s ciliem odrzavanja i poboljSanja

GEBCO produkata i podataka S$to ukljuCuje svjetsku dubinsku

30


https://maps.ngdc.noaa.gov/viewers/bathymetry/

koordinatnu mrezu; GEBCO digitalni atlas; baze podataka dubinskih
mjerenja, obale reljefnih uzdignuéa, podataka dobivenih daljinskim
istrazivanje i drugih te pretvaranje istih u korisne radne oblike kako bi se
olakSalo azuriranje GEBCO proizvoda i odrzavanje njihove kvalitete.
SCUFN (engl. GEBCO Sub-Commitee on Undersea Feature Names)
iIma zadatak izabirati imena podmorskih oblika i kada je potrebno
definirati opseg oblika; poticati na koriStenje imena oblika u GEBCO
proizvodima na ostalim kartama, znanstvenim publikacijama i
dokumentima; pruzati savjete i suradivati s vlastima pri odabiranju imena
podmorskih oblika u medunarodnim i nacionalnim vodama; pripremati i
odrzavati medunarodni registar imena podmorskih oblika; odrZzavati usku
suradnju s UNGEGN-om (engl. United Nations Group of Experts on
Geographical Names) stalnim tijelom Ujedinjenih naroda (UN) za
standardizaciju geografskih imena. SCRUM (engl. GEBCO Sub-
Commite on Regional Undersea Mapping) za zadatak ima koordinirati i

poticati regionalnu kartografiju na inkorporaciju s GEBCO-om. [11] [12]

[3]

3.3.FINANCIJSKI ODBOR

Zadatak FC-a je recenzirati financijska izvjeSc¢a, procjene budzeta i izvjeStaja o
administrativnim pitanjima predstavljene od strane glavnog tajnika IHO-a, te
prezentirati svoje opservacije i prijedloge o tome na Skupstini IHO-a. Budzet se
priprema na trogodiSnjoj bazi sa procjenama prikazanima za svaku godinu. Godi$nje
Clanarine drzava Clanica su obvezne (osim za Monako koji ne treba placati zbog
pruzanja usluga koridtenja zgrade TajniStva bez naknade), a placaju se u eurima na
bankovni racun IHO-a. Sva nov€ana sredstva su pod kontrolom glavnog tajnika. Svaka
drzava €lanica pla¢a dva udjela, drzave koje u svojoj floti imaju navedenu bruto tonazu

vezu od 100 000 tona placaju dodatne udjele kao Sto je prikazano u tablici 1:
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Tablica 1. Pla¢anje dopunskog udjela po bruto tonaZi

(izvor:https://www.iho.int/mtg_docs/misc_docs/basic_docs/NEW/New_EN/Financial

Requlations _new_ EN.pdf)

Bruto tonaza

Dopunski udio

Bruto tonaza

Dopunski udio

100 000 — 249 999 1 7 770 000 — 9 024 999 14
250 000 — 454 999 2 9 025 000 — 10 399 999 15
455 000 — 719 999 3 10 400 000 — 11 899 16
720 000 — 1 049 999 4 11 900 O%%g— 13 529 17
1 050 000 — 1 449 999 5 13 530 0%%9— 15 294 18
1 450 000 — 1 924 999 6 15 295 0%%9— 17199 19
1925000 -2 479 999 7 17 200 0%%9— 19 249 20
2480000 -3 119999 8 19 250 0%%9— 21 449 21
3 120 000 — 3 849 999 9 21 450 0%%9— 23 804 22
3 850 000 -4 674 999 10 23 805 0%%9— 26 319 23
4 675 000 — 5 599 999 11 26 320 0%%9— 28 999 24
5600 000 — 6 629 999 12 29 0009(?(?0 i viSe 25
6 630 000 — 7 769 999 13

Vrijednost udjela u eurima prikazana je u budzetu odobrenom na Skupstini. [11]
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4. AKTIVNOSTI IHO-a

Aktivnosti koje provodi IHO uklju€uju standardizaciju nauti¢kih proizvoda, usluga i
izvrSavanja istrazivanja, izradu univerzalnih medunarodnih karata, jaCanje sposobnosti
(engl. Capacity Building) i tehni¢ka suradnja za odrzivi razvoj i napredovanje drzava
Clanica, edukacija i izobrazba, hidrografska istrazivanja, nauticke karte i publikacije, te
kooperaciju s vanjskim suradnicima(medunarodne organizacije i druge vazZne

suradnje).

4.1. STANDARDIZACIJA

Preko 95 godina IHO je neprestano i dosljedno radio na maksimalnoj mogucoj
standardizaciji nauti¢kih proizvoda, usluga i prakse izvrSavanja istrazivanja. IHO izdaje

mnoge publikacije za standardizaciju i specifikaciju, kako slijedi u nastavku.

41.1. S-4

IHO publikacija S-4 Regulations of the IHO for International (INT) Charts and
Chart Specifications of the IHO (zadnje izdanje iz 2016. godine) daje sve naputke i
veoma detaljne regulative svakog aspekta kartografiranja od dizajna preko izrade do
diseminacije medunarodnoga seta karata. Unutra su opisane sheme izrade,
specifikacije, upute za odrZavanje i azuriranje, pravila razmjene karata, financijski
aspekti, prijevod terminologije, simboli, geografske oznake, stilovi teksta, upotreba
boja, format karata, upotreba mjerila, topografske oznake, geografska imena,
hidrografske informacije, pomagala navigaciji, stilovi listova, nomenklature i ostale
generalne informacije i prezentacije karata. Prihvacene od drzava Cclanica ove
regulative omogucile su korisnicima da sa povjerenjem i sigurno$¢u mogu koristiti karte
bilo Cije produkcije. [13] [3]

41.2. S-11

Publikacija S-11 Guidance for the preparation and maintenance of international
chart schemes and catalogue of international charts (zadnje izdanje iz 2012. godine)
sadrzi smjernice za pripremu i odrzavanje medunarodnih papirnatih karata, koje
sadrZze manje detalja od nacionalnih karata,kako bi se aZurirali podaci esencijalni za

medunarodnu navigaciju. Neophodna je za one koje Zele obalnih podrucja ili vecih
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unutradnjih vodenih masa i to osobito tamo gdje su uklju¢ene medunarodne granice.
Ove smijernice trebaju biti koriStene samo od onih ovlastenih agencija koje poznaju sve
relevantne IHO standarde (poput S-4) zbog opasnosti povezanih sa netoCnim,
nepotpunim i neispravnim kartama. PruZaju se smjernice koje znacCajke i njihove
atribute ukljuciti u medunarodne karte poput odabira luka, plovnih putova, usporedbe
kataloga, mjerila (za dokovanje, luke, prilazne putove ili obalnu navigaciju), projekcije,
dimenzija, granica, preklapanja, numeriranja, nacrtnih shema, raspodjele proizvodaca
i recenzija na karte. Annex A pruza listu potencijalnih drZzava koje mogu producirati
ovakve karte. Hrvatska i Slovenija su ovlastene za produciranje karata podrucja F
(Mediteran) kao $to je prikazano na slici 14. [14]
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Slika 14. Podrudja kartografiranja

(izvor: https://iho.int/cms/media/activities _intl 3.jpq)
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Annex B nalaze moze li potencijalna drzava producirati na AO papiru, dok Annex
C sadrzi opis projekta (terms of reference). Drugi dio publikacije sadrzi internet katalog
dostupnih medunarodnih karata po regijama i azuriran je redovito, te dostupan svima.
[48]

4.1.3. S-12

Publikacija S-12 Standardization of List of Lights and Fog Signals (zadnje
izdanje iz 2004. godine) pruza standarde za strukturu izdavanja publikacije ,Popis
svjetala i signala za maglu“ izdavanih od stane nacionalnih hidrografskih ureda.
Opisuje sadrzaje i predlozenu strukturu takvih publikacija s predloZzenim geografskim
granicama, definicijama svjetala i signala, listama kratica i simbola koristenih, rijecnika
stranih pojmova, geografskin dometa svjetala i njihovih dijagrama, regionalnih
informacija i tablicama popisa svjetala i signala, njihovih karakteristika i konstrukcija,
te numeriCkog i abecednog popisa. Takve publikacije opisuju pomorske signalne

instalacije bilo na kopnu bilo na moru. [15]

4.1.4. S-23

Publikacija S-23 Limits of Oceans and Seas (zadnje izdanje na snazi iz 1953.
godine) pruza to¢na imena i to€no opisane granice svjetskih oceana, mora, zaljeva i
morskih prolaza. Sluzi za potrebe nacionalnih hidrografskih ureda pri izdavanju
njihovih publikacija. Razlog zastoja rada na novom izdanju i neprihvacanje drugih
predlozaka lezi u politickoj odgovornosti nemogucénosti dogovora o imenovanju
pojedinih voda (primjer spora oko imenovanja mora izmedu Korejskog poluotoka i
Japana). Takoder se polemika vodi oko proglasavanja petog svjetskog oceana —
Juznog oceana oko Antarktika. lako nije sluzbeno priznat i tono odredenih granica
vecina drzava i znanstvenih ustanova prihvac¢a postojanje ovog oceana. Na slici je
prikaz primjer priloga ove publikacije, karte Sredozemnog mora sa to¢no odredenim

granicama. [16] [3]
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4.1.5. S-32

Publikacija S-32 Hydrographic Dictionary je rijeCnik hidrografskih pojmova na
engleskom, francuskom i Spanjolskom jeziku s pripisanim znacenjima preko 6000

pojmova. Dostupan preko internet stranice. [17] [49]

4.1.6. S-44

Publikacija S-44 IHO Standards for Hydrographic Surveys (zadnje izdanje iz
2008. godine) pruza set standarda za izmjeru dubina mora, morsku geodeziju,
snimanje objekata u priobalju i moru, te snimanje objekata na morskom dnu i podmorju,
prikupljanje tih podataka i obradu primarno za izdavanje nauti¢kih karata u svrhu
poboljSanja sigurnosti povrSinske navigacije i zastite pomorskog okolisa. Pruzaju se

samo minimalni standardi koji trebaju biti ostvareni, a gdje su potrebni strozi standardni
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hidrografski uredi ili druge ovlastene pravne osobe mogu ih takve utvrditi. Publikacija
ne sadrzi upute za sastav opreme, opis provodenja izmjere ili procesuiranja dobivenih
podataka (Sto je obveza nacionalnih hidrografskih ureda ili drugih pravnih osoba), ali
podaci moraju odgovarati ovim standardima. Annex A i B pruzZaju smjernice o
kontroliranju kvalitete podataka i procesuiranja podataka. Publikacija opisuje

klasifikaciju kategorija izvrSavanja hidrografske izmjere:

e Kategorija Posebnih uvjeta — za podru¢ja mora gdje je slobodni prostor
ispod kobilice pomorskog objekta kritiCan, odnosno gdje moze postojati
opasnost za povrsinsku plovidbu, a u svakom slucaju u lukama na Cijem
su lu¢kom podrucju dubine mora manje od 25 m, te neposrednim
prilazima tim lukama.

e Kategorija 1a za podrucja mora dubine manje od 100 m gdje je slobodni
prostor ispod kobilice pomorskog objekta manje kritican, ali gdje mogu
postojati oblici opasni za povrSinsku plovidbu, a u svakom slu€aju za
lu€ka podrucja koja nisu navedena u toc¢ki 1. ovog stavka i neposrednim
prilazima tim lu¢kim podrucjima.

e Kategorija 1b za podrucja mora dubine manje od 100 m gdje se slobodni
prostor ispod kobilice pomorskog objekta ne smatra problemati¢nim za
vrstu povrsinske plovidbe koja se oCekuje u tom podrucju, a u svakom
sluc€aju izvan lu¢kih podruéja i neposrednim prilazima lu¢kim podrucjima.

e Kategorija 2 za podrucja mora dubine veé¢e od 100 m gdje se opci opis

morskog dna smatra dostatnim.

Opisani su i zahtjevi za izvrSavanja mjerenja poput vertikalne nesigurnosti,
visine vode, mjerenja dubine, utvrdivanja objekata, predvidanja morskih mjena,
vertikalnog datuma, odredivanja obalne crte, gusto¢e podataka, uzorkovanja i znacajki
sedimenta morskog dna, te su dani naputci za referenciranja pozicije mjerenja.
Pozeljno je eliminirati sve sumnjive podatke, a to se postize jasnim i strogim
definiranjem podruéja izmjere uz izmjeru tog podrucja sukladno navedenim

standardima. [18]
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4.1.7. S-49

Publikacija S-49 Standardization of Mariners' Routeing Guides (zadnje izdanje
iz 2010. godine)nastala je na prijedlog IMO-a da se u podrucjima gdje su kompleksni
plovidbeni putovi izda specijalni plovidbeni vodi€ sa specijaliziranim naputcima i
informacijama o svim aspektima odabira optimalnog plovidbenog puta takvim
podrucjem, te da bi bilo poZeljno imati odredeni stupanj standardizacije takvih vodica.
U ovoj publikaciji opisani su formati izgleda takvih vodi€a, nacin azuriranja i odrzavanja,
jezik, simboli i kratice. Informacije koje treba sadrzavati ovakav vodi¢ su podijeljene na
one koje su neophodne, one koje mogu biti korisne i one koje su neprimjerene, te bi ih
trebalo izostaviti iz takvih vodi€a, kako bi korisnici takvih vodi¢a mogli §to sigurnije
ploviti takvim podrucjima. Primjeri takvih podru€ja su vodi¢i kroz BalticCko more,

Njemacki zaljev ili pak Singapurski tjesnac. [19]

4.1.8. S-52

Publikacija S-52 Specifications for Chart Content and Display Aspects of ECDIS
(zadnje izdanje iz 2014. godine) definira specifikacije sadrzaja i prikaza ekrana ECDIS-
a, koje trebaju doprinijeti sigurnom koriStenju uredaja. Ove specifikacije osiguravaju
bazu i pod-nivoe prikaza ENC podataka; standard simbola i boja, te njihovu pripadnost
objektima; razmjere ograni¢enja prezentacije podataka; i prikladnu kompatabilnost sa
IHO standardima za papirnate karte. Osiguravaju takoder Cisto¢u i nedvosmislenost
prikaza na ekranu eliminirajuci sve nesigurnosti, te omogucéuju da ECDIS prikaz bude
familijariziran korisnicima i prepoznat odmah bez ikakvih pometnja. Takvo
razumijevanje treba dovesti do toga da svi iz razli€itih regija mogu koristit uredaj uz
poboljSanje pomorske sigurnosti i efikasnosti. Opisuju se detaljno prikaz detalja na
ekranu i proces dizajna; simboli, linije, teksture i izgled teksta; detaljni zahtjevi za
prikazane boje; kao i veliCine, rezolucije, pikselizacija i kalibracija ekrana. Dva aneksa
publikacije opisuju procedure pocCetne kalibracije i odrzavanja, te azuriranja uredaja.
[20] [3]

4.1.9. S-53

Publikacija S-53 Joint IMO/IHO/WMO Manual on Maritime Safety Information
(zadnje izdanje iz 2016. godine) je zajednicki projekt pod vodstvom IMO-a, a svaka od
Clanica je zaduZena za odrzavanje i azuriranje svoga dijela prirunika. Sluzi kao

prakti€ni vodi€ onima koji se koriste navigacijskim upozorenjima ili izdavanjem
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meteoroloskih prognoze za pomorstvo. Neophodno je da relevantne informacije budu
prezentirane na vrijeme te da je njihov format jasan, nedvosmislen i kratak. Priru¢nik
ne pruza specificni tekst za svaki dogadaj koji moze nastupiti, no principi opisani u
njemu sluze kao generalni vodi¢ sastavljanju poruka za bilo koju vrstu navigacijskog
upozorenja i pokrivaju sve vrste nesreca, kao i za izdavanje svih vrsta meteoroloskih
prognoza i upozorenja. Definirane su klju¢ne informacije; podjele sustava za izdavanje
upozorenja; metode emitiranja; nuzna brodska oprema; koordiniranje procedura.
Opisane su sredstva potrebna za NAVAREA koordinatore, regionalne pod-
koordinatore i nacionalne koordinatore, kao i njihove duznosti i odgovornosti u detalje.
Dano je uputstvo koje informacije i upozorenja emitirati, te opisani sastavi, izgled
teksta, te oznaCavanje takvih upozorenja. Dani su i primjeri formata takvih poruka.
Smijernice za nhavigacijska upozorenja prezentirane su po oblicima opasnosti, sa brojim
primjerima izgleda poruka. Za procedure, sredstva i obveze izdavanja meteoroloskih
upozorenja zaduzen je WMO. U prilogu publikacije nalazi se lista sa informacijama
svih NAVAREA koordinatora. [21]

4.1.10. S-57

Publikacija S-57 IHO Transfer Standard for Digital Hydrographic Data (zadnje
izdanje iz 2000. godine) opisuje standard koristen za razmjenu digitalnih hidrografskih
podataka izmedu nacionalnih hidrografskin ureda i za njihovu distribuciju
proizvodacdima, pomorcima i drugim korisnicima podataka. Sluzi za snabdijevanje
podataka ECDIS-a. Prijenos i distribucija mora se izvrSiti na takav nacin da nista
znaCenja podataka ne bude izgublijeno. S-57 je kompatabilan sa medunarodnim
standardom ISO/IEC 8211 za enkapsulaciju podataka. Definirani su koriSteni pojmovi,
objasnjen teoretski model na kojem standard pociva, te definirana struktura podataka
i format za implementaciju tih podataka. Apendiks A sadrzi katalog objekata, IHO
odobrenu shemu podataka koriStenu za opis entiteta iz realnog svijeta. Apendiks B
sadrZi odobrene specifikacije proizvoda uz dodatni set pravila za odredenu aplikaciju.
[22]

4.1.11. S-58

Publikacija S-58 IHO Recommended ENC validation checks (zadnje izdanje iz
2014. godine) predlaze ovjeravajuce provjere koje proizvodaci ovjeravajucih alata za

ENC trebaju implementirati u svoje softvere. Takav softver ovjerava da podaci
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odgovaraju IHO S-57 ENC specifikacijama. Tim se osigurava da je ispravni ENC

producirani da je softver implementiran sukladno istim standardom. [23]

4.1.12. S-60

Publikacija S-60 User’s Handbook on Datum Transformations involving WGS
84 (zadnje izdanje iz 2003. godine) omogucuje pretvorbu podataka i vrijednosti
dobivenih mjerenjima koristec¢i neki drugi koordinatni sustav u WGS koordinatni sustav.
Opisuju se konstante pretvorbe geografskih datuma i pretvorba satelitski dobivenih
podataka na kartu. Apendiksi A, B, C, D, E, F sadrze dodatne formule,konstante,
jednadzbe, parametre, geografske datume i dodatna pojasnjenja za koristenje WGS

84 kao referentnog geografskog sustava. [24]

4.1.13. S-61

Publikacija S-61 Product Specification for Raster Navigational Charts (RNC)
(zadnje izdanje iz 1999. godine) definira minimalne zahtjeve koje rasterska
elektroniCka navigacijska karta (RNC) mora zadovoljiti da bi ispunila standarde
performansi za rasterski sustav prikaza elektroniCke navigacijske karte (RCDS). Za
odabir strukture podataka odgovoran je hidrografski ured koji izdaje rastersku kartu. U
publikaciji su dane definicije glavnih pojmova i zahtjevi koje treba ispuniti pri izdavanju

rasterskih karata. [25]

4.1.14. S-62

Publikacija S-62 List of Data Producer Codes (zadnje izdanje iz 2017. godine)
prikazuje listu IHO drzava ¢lanica i njihovih nacionalnih agencija sa pripadaju¢im
kodovima, drugih drzava koje su Clanice takoder sa pripadaju¢im agencijama i
kodovima, te ostalim ovlastenim agencijama sa pripadaju¢im kodovima. Sve kodirane
agencije su sluzbeno autorizirane za produkciju nauti¢kih proizvoda sukladno SOLAS
konvenciji. Za Hrvatsku je kod drzave HR, agencija ovlastena Hrvatski hidrografski
institut s kodom 80 HR. Slovenija ima kod Sl, ovlastena agencija je Ministarstvo

infrastrukture, Uprava Republike Slovenije za pomorstvo s kodom 1400 SlI. [26]

4.1.15. S-63

Publikacija S-63 IHO Data Protection Scheme (zadnje izdanje iz 2015. godine)

predstavlja standard za enkripciju, zasStitu i saZimanje ENC podataka. Definira
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sigurnosne konstrukcije i operativnhe procedure koje se moraju slijediti kako bi se
osiguralo da shema zastite podataka bude rukovodena ispravno. Specifikacije pruzene
u publikaciji omogucuju svim sudionicima da izgrade kompatabilne sisteme sa S-63,
te distribuiraju podatke na siguran i komercijalno odrziv nacin. Specificirane su metode
zastite podataka i odrzavanja integriteta ENC usluga. Dane su definicije klju€nih
pojmova, opisane sheme i njihove kljuéne komponente s opisima svrhe i strukture.
Opisuju se uloge i duznosti svih vrsta korisnika i sudionika u $emi, s detaljnim opisima
koristenih metoda enkripcije, algoritama baze podataka, formatima autenti¢nosti i
nacinima implementacije, a na kraju su prikazane razliCite gresSke i poruke upozorenja
koje moraju biti prikazane kad ti definirani uvjeti nastanu. Aneks A opisuje procedure
zahtjeva certifikata za server podataka. Aneks B sadrzi procedure zahtjeva i

informacije proizvodaca. Aneks C predstavlja azuriranja i izvjestaj statusa ENC. [27]

4.1.16. S-64

Publikacija S-64 IHO Test Data Sets for ECDIS (zadnje izdanje iz 2015. godine)
sadrZi priru¢nik za uporabu i brojne skupove podataka za testiranje ENC-a i RNC-a.
Skupovi podataka za testiranje podijeljeni su na enkriptirane i neenkriptirane ENC
Celije (jedinica geografskog obuhvata koje ENC pokriva zove se celija), te za RNC.
Pruzaju se informacije o sadrzaju i uporabi testnih skupova podataka. Ukljueni su

komentari za svaki od tih testova kao i oCekivani ishodi testiranja. [28]

4.1.17. S-65

Publikacija S-65 ENCs: Production, Maintenance and Distribution Guidance
(zadnje izdanje iz 2012. godine) predstavlja vodi€¢ za produkciju, odrzavanje i
distribuciju ENC-a. Sadrzi okvir informacija za hidrografske urede o procesu i
potrebnim zahtjevima za produkciju, odrzavanje i distribuciju ENC-a. Omogucuje
hidrografskim uredima da steknu pregled procesa produkcija ENC-a. Proces
promovira toCnost i dosljednost preko granica, pruzanje azuriranih informacija na
vrijeme, te zadovoljava korisni¢ke potrebe za sigurno$¢éu navigacije. ENC se sastoje
od digitalnih podataka koji zadovoljavaju specifikacije iznijete u S-57, a sadrze za
sigurnost plovidbe relevantne oblike poput obalne linije, dubina ili pak svjetala. Proces
produkcije ENC odvija se prema sljedec¢im fazama:

1) Proces dizajna produkcije zapoc€inje odabirom produkcijske metode i izvora

materijala. To ovisi o faktorima poput kvalitete i formata postoje¢ih podataka
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2)

3)

4)

5)
6)

7

8)

9)

izmjere, dostupnosti to¢nih transformiranih podataka i uvjeta za produkciju
prociscenih rasterskih slika. Nakon toga razvija se sustav upravljanja kvalitetom
kojeg treba slijediti u svim fazama produkcijskog procesa da bi se osigurala
to¢nost i dosljednost.

Definiranje ENC produkcijskih zahtjeva. Sljedeci koraci predloZeni su svakom
RHC-u: identifikacija kljuénih plovidbenih ruta i luka u regiji, identifikacija karata
koje pokrivaju ta podrucja korisne za ENC, identifikacija zemalja za produkciju
ENC-a, organizacija njene produkcije. Nacionalni produkcijski plan definira koje
geografsko podrucje zahvatiti, koje navigacijske svrhe unijeti za koje podrucje,
kako ¢e podrucja biti odijeljena u Celije za svaku navigacijsku svrhu, te redoslijed
prikupljanja i pohranjivanja vanjskih podataka. Plan ovisi 0 mnogo faktora poput
suradnje sa susjednim drzavama ili pak prioritetnim prometnim rutama.
Navigacijska svrha dodjeljuje se svakoj ENC c¢eliji. Prema navigacijskoj svrsi
Celije se dijele u Sest korisni¢kih grupa: pregledne (engl. overview); generalne
(engl. general); obalne (engl. coastal); prilazne (engl. approach); lucke (engl.
harbour); pristaniSne (engl. berthing).

Stjecanje proizvodnog sistema. Proizvodni sistem treba ovisiti o produkcijskom
planu i opsegu dobivenih i pohranjenih podataka koji ¢e biti izvrSeni. Dvije su
vrste proizvodnih sistema. Prva vrsta prikuplja i pohranjuje bazu podataka ENC
objekata, atributa i vrijednosti atributa u formatu koji je uskladen s S-57. Druga
vrsta kreira individualne ravne datoteke (engl. flat files) za svaku ENC ¢eliju.
Odrediti i izu€iti osoblje. Odabir osoblja za rad na ENC-u, odredivanje nivoa
sposobnosti osoblja i identificiranje pruzatelja usluga naobrazbe.

Pripremiti specifikacije i standarde za prikupljanje podataka.

Prikupljanje podataka za nove ENC celije. Moze biti obavljeno s vlastitim
postoje¢im podacima,ili naru¢eno od nekog vanjskog izvrsitelja.

Poklapanje rubnih podataka. Vazno je da se podaci na granicama celija sa
istom navigacijskom svrhom poklapaju, uvijek uzimaju¢i u obzir to€nost
podataka. Celije se trebaju poklapati i izmedu zemalja, te hidrografski uredi
trebaju suradivati kako bi se to postiglo.

Verifikacija i validacija podataka. Osigurava se da su podaci ENC celija valjani,
tocni i dosljedni.

Odrzavanje ENC-a. Nakon sto je ENC celija distribuirana krajnjim korisnicima,
podatke treba odrzavati. Sustav upravljanja kvalitetom treba ukljucivati i
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mehanizam azuriranja Celija kako bi zadovoljio korisnikove potrebe. Proces
azuriranja papirnatih karata i ENC-a treba biti sinkroniziran. Kad je azuriranje
ucinjeno ili je nova verzija dostupna, Oglas za pomorce treba biti izdan.

10) Distribucija ENC podataka. Mehanizam distribucije mora pruzati korisnicima
azurirane podatke dostavljene na vrijeme kako bi se osigurala sigurnost
navigacije. Takoder treba osigurati integritet i zastitu podataka, kao i njihovo

automatsko azuriranje. [29]

4.1.18. S-66

Publikacija S-66 Facts about Electronic Charts and Carriage Requirements
(zadnje izdanje iz 2016. godine) je razvijena da bi se izbjegle sve nesigurnosti u
koriStenju terminologije ENC-a, pruzila pravila profesionalne pomorske navigacije i
opisale vrste dostupnih elektronskih karata. Medunarodna konvencija o zastiti ljudskih
zivota na moru SOLAS uklju€uje odredbu da svi brodovi imaju azurirane nauti¢ke karte
i publikacije za planirano putovanje. Od 2012. godine odredene klasifikacije brodova
tu odredbu moraju zadovoljiti elektroni¢kim mjerama koriste¢i ECDIS. Povratne
informacije od proizvodaca, distributera, korisnika, brodovlasnika, regulatornih vlasti,
peljara, luckih vlasti i drugih koji su uklju€eni u koristenje elektronickih karti ukazaju na
potrebu pruzanja smjernica za regulaciju i status opreme dostupne na trzistu. Osobito
su istaknute razlike izmedu razliCitih vrsta opreme i razli€itih vrsta podataka na
kartama, a ovaj dokument je izdan kako bi se dio tih nejasno¢a pojasnio. Nije
namijenjen kao zamjena ili ispravka nacionalnih ili medunarodnih pravila i regulacija.
U sadrzaju sekcije jedan se pruza pregled elektroni¢kih karata i tekstovi obvezujucih
regulacija, pojasnjenja pojmova, vrste karata, kako prepoznati ENC, te druge obveze i
pravila koriStenja. Sekcija dva sadrzi listu sa kontaktima za detaljnije informacije
implementacije ECDIS-a odredenih drzava. Sekcija tri pokriva izobrazbu i trening
ECDIS-a, njihove ciljeve i oCekivanja. Sekcija Cetiri opisuje tehnicke detalje ECDIS-a
poput generalnih informacija, prikaze ekrana u razliitim uvjetima (dan, no¢),

distribucije ili pak azuriranja. U sekciju pet spada rjecnik i kratice. [30]

4.2. JACAJNE SPOSOBNOSTI

JaCanje sposobnosti (engl. capacity building) definira se kao proces u kojem IHO

procjenjuje i pomaze odrzivom razvoju i napretku drzava €lanica, kako bi se ispunili
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cilievi IHO-a, te hidrografske, kartografske i pomorske sigurnosne obveze i preporuke
opisane u UNCLOS-u, SOLAS-u i drugim medunarodnim instrumentima. IHO je 2002.
godine osnovao i poseban odbor CBSC za rad na jaCanju sposobnosti. Jacanje
sposobnosti je vitalna komponenta napora meduvladinih tehniCkih organizacija da
podupiru razvojne ciljeve UN-a. IHO je obvezan izjednaciti te napore s onima IMO-a,
IOC-a, IALA-e, FIG-a i drugih organizacija srodnih podru¢ja. CBSC koordinira te
napore i njegovi Clanovi su razvili strateski plan uklju€ujuci faze razvoja hidrografskog

istraZzivanja i nauti¢kog kartografiranja, kao i druge vazne parametre.

4.2.1. Strategija

Strateski plan je prihvaéen 2014. godine. Podrucje strategije obuhvaca sve
hidrografske potrebe i ukljuCuje sve druge aktivhosti povezane s morem, uklju€ujuci
sigurnost navigacije, zastitu morskog okoliSa, infrastrukturni razvoj, odrzavanje obalne
zone, istrazivanje mora, eksploataciju morskih resursa, razgrani¢avanje morskih
granica, pomorsku obranu i sigurnost, i provodenje aktivnosti obrane i sprjeCavanja
pomorskih nesreca i katastrofa. Vizija strateSkog plana jac¢anja sposobnosti je osigurati
optimalni doprinos sigurnosti zivota na moru, zastita okoliSa i nacionalni ekonomski
razvoj. Faze razvoja hidrografskog istrazivanja i nautickog kartografiranja podijeljena
Su u tri etape:

1) Prikupljanje i prosljedivanje nauti¢kih informacija neophodnih za
azuriranje postojecih nauti¢kih karata i publikacija. Nacionalne aktivnosti
koje se provode u prvoj fazi su: formiranje nacionalnih uprava; kreiranje
ili poboljSanje trenutne infrastrukture za prikupljanje i prosljedivanje
nauti¢kih informacija; jacanje suradnje sa kartografskih upravama kako
bi se omogucilo azZuriranje karata i publikacija; minimalna potrebna
izobrazba i trening; jaCanje veza sa NAVAREA koordinatorima kako bi
se omogucila distribucija sigurnosnih informacija.

2) Kreiranje hidrografskih sposobnosti izmjera kako bi se omogucilo
provodenje izvodenja obalnih ili odobalnih projekata. Nacionalne
aktivnosti koje se provode u drugoj fazi su: utvrdivanje sposobnosti kako
bi se omogudila izmjera luka i njihovih prilaza; odrzavanja adekvatnih
pomagala navigaciji; izgradnja sposobnosti za omogucivanje izmjera za
podrsku obalnim i odobalnim aktivhostima; izgradnja sposobnosti za

uspostavljanje hidrografskih baza podataka; pruzati osnovne
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geoprostorne podatke putem MSDI; zahtijevanje financiranja za
izobrazbu,savjetovanje i opremu ili provodenje izmjera.

3) Nezavisna produkcija papirnatin karata, ENC-a i drugih publikacija.
Nacionalne aktivnosti koje se provode u trecoj fazi su: investicije za

produkciju, distribuciju i azuriranje publikacija; daljnji razvoj MSDI-a.

Dugorocni ciljevi ovog strateSkog plana su omoguciti svim drzavama koje imaju
plovne vode da ostvare fazu jedan razvoja, te da razviju nacionalni plan za razvijanje
faze dva i tri. Drugi dugorocni cilj ovog strateSkog plana razviti ,drzavne profile“ kako
bi se to€no mogao mijeriti status hidrografije u svakoj obalnoj drZzavi. Proces
implementacije strateSkog plana izgraden je oko Cetiri koraka: osvijeStenost (engl.
awarness), procjena (engl. assesment), analiza (engl. analysis) i djelovanje (engl.
action). Prvi korak je podizanje osvijeStenosti o vaznosti utjecaja hidrografije na
pomorsku sigurnost. Procjenjivanje se provodi kroz reviziju i azuriranje C-55
publikacije, te kroz tehniCke posjete. Nakon procjenjivanje sljedeci korak je analiza,
ukljuCujuéi prioritizaciju i identifikaciju djelovanja koja krajnje dovodi do same
implementacije djelovanja koje treba izvrsiti. Stupanj uklju€enosti prinosnika ovom
procesu opisan je u tablici 2. (gdje X ozna€ava nizak stupanj; XX srednje nizak; XXX
srednje visok; XXXX visok stupanj). [31]

Tablica 2. Stupanj ukljuenosti prinosnika strateSkom planu

(izvor: https://www.iho.int/mtg_docs/CB/IHO_CB_Strateqgy EN.pdf)

IHO CBSC RHC Drzava
Osvijestenost XXX XXXX XX X
Procjena X XXX XXXX XX
Analiza XXXX XXX XX X
Djelovanje X XX XXX XXXX

4.2.2. Fond i radni program

Fond za jaCanje sposobnosti je kreiran unutar IHO budzZeta. Osnovan je za
pruzanje pomoci glavnim kategorijama jacanja sposobnosti:
e Tehnitka pomo¢. Fond ¢e podupirati tehniCke posjete drzavama ¢lanicama za

procjenu hidrografskog statusa, statusa nautiCkog kartografiranja i pruzanja
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nauti¢kih informacija; te za pruzanje smjernica za razvoj lokalnih hidrografskih
sposobnosti i za savjetovanje tehniCkih pitanja koje se tiCu izvrS8avanja
hidrografskih projekata. Tehnicki posjeti drzavama koje nisu ¢lanice se takoder
razmatra unutar ovog koncepta. Resursi unutar ovog trebaju se Koristiti za
implementaciju posjeta i drugih povezanih aktivnosti jaCanja sposobnosti
konzistentnih sa IHO radnim programom.

Trening i edukacija. Fond podupire implementaciju hidrografskih, kartografskih
i drugih povezanih trening i edukacijskih aktivnosti konzistentnih sa IHO radnim
programom.

Financijska pomo¢ za prisustvovanje [HO dogadajima. Podupiranje
predstavnika drzava €lanica da prisustvuju kursovima ili tehni¢kim sastancima
u interesu IHO-a, konzistentnih sa IHO radnim programom.

Pokretacko financiranje za hidrografske elemente projekta. Financiraju se prvi
koraci implementacije visoko prioritetnih hidrografsko-kartografskih projekata
konzistentnih sa IHO ciljevima.

CBSC je uspostavio dva dokumenta:

e CBSC radni program uklju€uje sve aktivnosti odbora predvidene za odredeni
period. To ukljuCuje seminare, radionice, tehniCke posjete i sve druge
aktivnosti razvojnih svrha.

e Plan upravljanja je kompilacija specifi¢nih prijedloga predanih od strane
RHC-a.

CBSC na godisnjim sastancima koristi plan upravljanja kao referencu za

pripremu radnog programa za sljede¢u godinu. CBSC radni program je ubacen u

odgovarajuci IHO radni program i odobravaju ga IHO drzave Clanice. [32]

4.2.3. Publikacije

Publikacija C-13 Manual on Hydrography (zadnje izdanje iz 2011. godine)

predstavlja priruCnik o hidrografiji. Generalni cilj je pruziti znanje o konceptima

uklju€enim u hidrografiju, kao i smjernice kako planirati i izvrsiti hidrografsko

istrazivanje. Ovaj priru¢nik smatra se profesionalnim vodiCem za hidrografe, kako i
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sredstvom za profesore i studente uklju¢ene u hidrografske programe. PriruCnik se

smatra vrijednim proizvodom koji doprinosi misiji i ciljevima IHO-a. Sastoji se od sedam

poglavlja uz pet apendiksa sa dijagramima sistema, procjenama i odabirima kriterija:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

Principi hidrografskog istrazivanja. Sadrzi specifikacije istrazivanja,
njegovo planiranje, opisuje prikupljanje podataka, procesuiranje, analizu,
kvalitetu, prezentaciju tih podataka, te produkciju podataka.
Pozicioniranje. Opisuju se principi pozicioniranja poput oblika zemlje,
datuma, koordinatnih sustava i projekcija. Prezentirane su horizontalne i
vertikalne metode kontrole, kao i instrumenti koriSteni za njihovo
dobivanje. Tehnike za dobivanje pozicie kao Sto su satelitske,
elektromagnetske, optiCke i akustiCke su takoder uklju¢ene.
Odredivanje dubina. Dane su osnove akusti¢nih i pokretnih senzora,
detaljni opisi operacija, transducera, akusti¢nih i neakusticnih metoda
izmjere.

Klasifikacija morskog dna i otkrivanje podmorskih oblika. Opisani su
standardi IHO-a, kao i metode detekcija podmorskih oblika. Opisani su i
detaljne metode klasifikacije i karakterizacije morskog dna.

Morske mijene i morske struje. Predstavljeni su detaljni opisi i
predvidanja mjerenja i predvidanja razine mora, morskih mijena i struja.
Topografsko istrazivanje. Topografija, obalna linija i obalna pomagala
navigaciji su iznijeta, uz njihove specifikacije i metode odredivanja.
Hidrografska praksa. Opisani generalni principi za svaki tip istraZivanja
od planiranja projekta, preko prikupljanja podataka, odredivanja pozicija
i obalne crte do procesuiranja i prezentiranja podataka. Opis kompletnog

istraZzivanja od samih pocCetaka do krajnjeg produkta. [33]

Publikacija C-16 National Hydrographic Regulations (zadnje izdanje iz 2008.

godine) predstavlja kompilaciju razli€itih nacionalnih zakona, statuta i regulacija drzava

koje su uspostavile vlastite hidrografske urede ili organizacije, a sluzi kao vazan izvor

informacija onim drzava u procesu stvaranja vlastitih legislativa na podrucju

hidrografije, kartografije, pomorske sigurnosti i srodnih aktivnosti. Drzavama u razvoju

je korisno imati te zakone i regulative skupljene na jednom mjestu kako bi imale

primjerene informacije pri kreiranju vlastitih institucija. Hrvatska je predstavljena u

publikaciji svojim Zakonom o hidrografskoj djelatnosti. [34]
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Publikacija C-17 Spatial Data Infrastructures: ,The Marine Dimension® -
Guidance for Hydrographic Offices (zadnje izdanje iz 2011. godine) je dokument vodi¢
nacionalnim hidrografskim uredima koji objaSnjava nacin kako oni mogu sudjelovati,
promovirati i podupirati infrastrukturu prostornih podataka. Pruzaju se smjernice kako
to najbolje ostvariti kroz praktiCne savjete, objaSnjavanje procesa korak po korak,

korisne reference na materijale i najbolje primjere u praksi. [35]

Publikacija C-33 Reference book about tide theory and practice (SHOM) pruza

referencu na knjigu o morskim mijenama,u teoriji i praksi. [36]

Publikacija C-47 Training Courses in Hydrography and Nautical Cartography
(zadnje izdanje iz 2011. godine) donosi informacije o edukacijskim ustanovama u

pojedinim zemljama i njihovim programima na polju hidrografije i kartografije. [37]

Publikacija C-51 Manual on Technical Aspects of the UN Convention on the Law
of the Sea (zadnje izdanje iz 2014. godine) je zajedniCki projekt IHO-a i IAG-a.
Predstavlja priruCnik sa savjetima, smjernicama i stru¢nim pogledima na hidrografske,
geodetske i pomorske geoznanstvene aspekte Konvencije o pravu mora. Priru¢nik
sadrzi i dijagramske animacije, a sluzi kao kljuéni resurs informacija svim korisnicima
poput odvjetnika, diplomata, profesora ili studenata. U isto vrijeme pruza i
specijaliziranim korisnicima referentna objasnjenja u skladu sa UNCLOS-om a ne
samo skraéena akademska znacCenja. Pruza pregled tehni¢kih pitanja cCije je
zadovoljavanje klju¢ uredne prakse izvrSavanja medunarodnog zakona u pomorskom
okolisu. [38]

Publikacija C-55 Status of Hydrographic Surveying and Nautical Charting
Worldwide (zadnje izdanje iz 2017. godine) ima za svrhu pruZziti vladama i drugim
podupiru¢im medunarodnim organizacijama bazu podataka kako bi se na najbolji nacin
implementirale odgovornosti iznijete u SOLAS konvenciji. U publikaciji su iznijete tri
kljuéne sposobnosti Ciji je status procijenjen a to su hidrografske izmjere,nauticki
kartografiranje i pruzanje pomorskih sigurnosnih obavijesti. Statusi mnogih zemalja su
iznijeti, a kako izgleda status Hrvatske i Slovenije mozemo vidjeti na grafu 1 i grafu 2

respektabilno.

Dubine do 200 metara Dubine vece od 200 3
metara
® Adekvatno
. i7mierenn 0% m Adekvatno




Graf 1. Status hidrografske izmjere u Hrvatskoj

(izvor: http://www.iho.int/iho_pubs/CB/C-55/c55.pdf)

Glavni prioriteti izmjere su :
e Za medunarodne rute izmjera podrucja predloZzenog za uspostavu sustava
usmjeravanja i nadzora plovidbe.
e Zaregionalne rute izmjera vanjskih pristupa glavnim lukama.

e Za nacionalne rute izmjera podrucja izmedu glavnih luka.

Svi uvjeti za distribuciju pomorskih sigurnosnih informacija su ispunjeni.
Pokrivenost odobalnih prolaza, obalnih prolaza,te prilaza luka papirnatim kartama (u
skladu sa S-4) i RNC (u skladu sa S-61) je 100%. Pokrivenost ENC (u skladu sa S-57)
na odobalnim prolazima nedostaje u potpunosti, dok je za obalne prolaze 45% a prilaze
i luke 10%. Zadnje azuriranje za Hrvatsku potjeCe iz 2004. godine.

Status Slovenije u C-55:
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Graf 2. Status hidrografske izmjere u Sloveniji

(izvor: http://www.iho.int/iho_pubs/CB/C-55/c55.pdf9)

Glavni prioriteti izmjere su:
e Za regionalne rute podru¢je namijenjeno za uspostavu sustava usmjeravanja i
nadzora plovidbe u blizini granice s lItalijom, posebno podrucje s olupinama.
e Zanacionalne rute potrebno je izmijeriti plovne rijeke i unutrasnje plovne putove.
e Za luke i prilaze potrebno je izmjeriti Koper nakon zavrSetka kopanja i

konstrukcije gatova.

Svi uvjeti za distribuciju pomorskih sigurnosnih informacija su ispunjeni, uz to sto
se upozorenja izdaju uz pomoc¢ radio Trsta, radio Rijeke, te HHI-a. Pokrivenost
odobalnih prolaza, obalnih prolaza nije ispunjena za nijedan oblik karata (papirnate,
RNC i ENC), dok je za prilaze i luke 40% pokrivenosti sa papirnatim kartama (u skladu
s S-4) i 40% pokrivenosti ENC (u skladu sa S-57). Zadnje aZuriranje za Sloveniju
potjeCe iz 2004. godine. [39]

4.3.EDUKACIJA
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Edukacija je neophodna u kreiranju i odrzavanju hidrografske sluzbe. Preko
dvadeset IHO drzava c&lanica nudi preko trideset izobrazbenih programa na polju
hidrografije i kartografije (Sto je prezentirano u publikaciji C-47) kako bi udovoljili
IHO smjernicama. U nekim primjerima pruzaju se izobrazbeni programi bez
placanja naknade ili se pak pruzaju Skolarine pristupnicima koji dokazu potrebu. U
suradnji sa FIG-om i ICA-om napravljen je opsezan set standarda za hidrografe i
kartografe, zajedno s primjerenim nastavnim planom kao smjernicom za ucilista i
edukacijske ustanove diliem svijeta. IBSC nadzire koriStenje i primjenu ovih
standarda s cillem uspostavljanja medunarodno priznatih kvalifikacija u
hidrografskoj profesiji. Recenzira se nastavni plan pojedinih ustanova i na temelju
ocjene izdaju certifikati priznanja programa koji ostvare potrebni minimum
standarda kompetencije. IHO izdaje baze podataka institucija, instruktora i

studenata u procesu izobrazbe. [40]

Izdaju se publikacije za standarde S-5A Standards of Competence for Category
"A" Hydrographic Surveyors i S-5B Standards of Competence for Category "B"
Hydrographic Surveyors (zadnja izdanja iz 2016. godine), te predstavljaju
minimalne kompetencije za hidrografe u dvije kategorije A (stariji profesionalac) i B
(tehniCki profesionalac). Opisani su sadrzaji izobrazbe i njihovi o€ekivani rezultati
iz polja: matematike, statistike i teorije pogresaka; informacijske i komunikacijske
tehnologije; fizike; nautiCkih znanosti; meteorologije; zemljinih  modela;
oceanografije; geologije i geofizike; pozicioniranja; podvodnih senzora i prikupljanja
podataka; daljinskih istrazivanja; operacije izmjera i primjene; morskih mijena i
struja; prikupljanja hidrografskin podataka i procesuiranja; upravljanjem
hidrografskim podacima; te pravnih aspekata. Prate¢i dokument ovoj publikaciji
sadrzi smjernice za implementaciju ovih standarda. [41] [42]

Publikacija S-8 Standards of Competence for Nautical Cartographers (zadnje
izdanje iz 2014. godine) predstavlja set standarda za nauti¢ke kartografe. Takoder
se djelina Ai B kategoriju te sadrzi smjernice za implementaciju kao i procedure i
dokumentaciju za program izobrazbe. Opisani su sadrzaji izobraze iz sljedecih

polja: matematika i statistika; informacijska i komunikacijska tehnologija; morska
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geografija; hidrografija; op¢a kartografija; nauti¢ki kartografski podaci; kompilacija
nautiCkih karata; produkcija nautickih karata; pravni aspekti; prostorni podaci;
ENC. [43]
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5. ZAKLJUCAK

Danasnji pomorski promet i pomorstvo opcenito bilo bi nezamislivo bez utjecaja i
uloge koju je na njega odigrala Medunarodna hidrografska organizacija. Od samog
svog osnutka 21. lipnja 1921. godine IHO je pod tadasnjim nazivom Medunarodni
hidrografski ured (engl. International Hydrographic Bureau — IHB) utjecao na klju¢na
pitanja sigurnosti pomorskog prometa i zaStite morskog okoliSa. Hidrografska
istrazivanja vecC stoljeCima pruzaju primarne podatke za izradu nautickih karata i
publikacija. Od pocetnih 18 drzava €lanica IHO se proSirio na 87 Clanica i postao
neizostavna meduvladina organizacija za savjetodavna i tehnicka pitanja vezana za

hidrografiju i hidrografska istrazivanja.

IHB je unato€ svim poteSkoCama koje su donijele ratne godine (1939. — 1945.)
neprekidno nastavljao svoj rad, te se njegovala uloga u tadasnjim zbivanjima ogledala
u tome da je svoj rad i paznju prebacio svrsishodno s uvjetima koje ga okruzuju te tako
izdavao publikacije poput onih sa listama postaja za spaSavanje pomoraca, da bi tako

sigurno spasio i pomogao brojnim Zivotima ratom ugrozZenih pomoraca i vojnika.

Takoder je IHB prezivio i sve daljnje nedaée u svom poslovanje te preoblikovanjem
u IHO zadovoljio nove zahtjeve i standarde, te kroz povijest nastavio utjecati na
sigurnost pomorskog prometa i zastitu morskog okolisa brojim publikacijama,
tehnickim savjetima, te standardima koji zadovoljavaju nove obvezujuce svjetske
zakone i konvencije poput SOLAS konvencije iz 2000. godine koje obvezuju
potpisuju¢e vlade na obavljanje hidrografskih aktivnosti. Pruzajuéi tehnicke savjete
zemljama u razvoju IHO je doprinio znatnom poboljSanju svjetske hidrografije.
Suradnjom s drugim UN-ovim agencija i medunarodnim organizacijama je znacajno
doprinio razvoju na brojnim poljima: s IMO-om na standardizaciji elektronikih karata,
tehnickoj suradnji u pomoc¢i zemljama u razvoju, poboljSanju simbola na nauti¢kim
kartama za bolju zastitu morskog okolisa; s WMO-om na boljem Sirenju meteoroloskih
informacija pomorcima; s 10C-om na izradi GEBCO karata; s IALA-om na
standardizaciji karata i tehnickim projektima, pogotovo u Africi; s FIG-om na izobrazbi

hidrografa; te mnoge druge suradnje.
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Danas IHO takoder svakog dana stremi naprijed drzati korak sa modernim
zahtjevima te se svakodnevno unaprjeduje. Izdavanjem brojnih publikacija i standarda
vodi glavnu rije€ u standardizaciji pomorskog prometa i nautiCkih karata, pruzanja
tehnicke pomoci zemljama u razvoju preko savjetodavnih posjeta i preko fonda za te
namjene. Provodenjem edukacije u suradnji sa eminentnim znanstvenicima i

stru¢njacima takoder se poboljSava znanje i svjetski status hidrografije.
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